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A SON ALTESSE
MONSEIGNEUR

# B X

LE DUCD’ ORLEANS,

PREMIER PRINCE DU SANG.

./EJOAAEIG NEUR,

Je v’avois compofé. cet Ouvrag ci quz pour

Py 2 A 5
Vorre ALresse; ce} par Jes' ordres

' & fous fa proredtion qu’il yient de paroitre
A jj




4 ”
au Théatre Frangois. Quelquefoible qu'il foit ,
vous m'avey permis, MONSEIGNEUR, de
vous le dédier; en méme-temps , vous m’avey dé-
fenduleslouanges. Les vitres , MoNsEiGNEUR,
Jont pourtant dans la bouche & dans le cew
de tout le monde. Pourquoi me font elles inter-
dites ? Je f[ens combien mon caeur feroit élo-
quent , mais il faut obéir , & me réduire ici 4
@ffurer Vorre ALt EssE de Uinviolable at-
tachement , de Uéternelle reconnoiffance & du

trés-profond refpect avec lequel je fuis,

MONSEIGNEUR,

PE VOTRE ALTESSE

Le trés-humble & trés
obéiffant Serviteur
COL Tk,
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Monfieur DUPU IS, homme de F Finance m;@
Pere de Mariane.
" MARIANE fa fille > amoureufe de Deg
Ronais. ~ :
DES RONAIS » aufli Financier , amou-
reux de Mariane, E ]
CLENA ARD, ci-devant Precewtcur du feu C(
neveu de 1)upms
GASPAR D, Notaire. D
LA - VEOI: E TTE, Valet de Chambre,
LAQUAIS. :
La Scene e/zz d Paris , dans le falon de . D?
Monfieur Dupyis. D!

Il eft
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feu  COMEDIE EN - TROIS ACTES.

bre., S
ACTE PREMIER.
SCENE PREMIERE.
s DES RONAIS, LA VIOLETTE.

DES RONAIS , ainenant la Violette.

EL doit étre chez lui. =~ Tu n'elt qu'un
érourdi :
Il m’a faic prier de defcendre,
Pour me parler avant midi.
3. LA SVIOEBHT T E
il eft forti , Monfteur ; quelgu’un Peft venu
prendre. :
Mais , en fortant , Monfieur Dupuis
; Aiv




 § DUPUISETDES RONAIS,

M’a repeté , trois fois : ( & j’ai bien du 'enten= iy
dre :
Si Monfieur Des Ronais , chez moi , veut i
bien m’attendre , JO?
Je ne ferai dehors , qulune heure, fije puis. %‘T {lc
DES RONAIS. se
Allons, je l'attendrai. -- Mon cher la Violette ,
Peut-on voir Mariane ? M4
LAV IOL B e
Elle eft a {a coillette 5
IL’on n'entre pas crcor.

DES RONAIS. (1L f
Il faut Pactendre auffi. ]
- Monfieur Clérard ,du moins, eft-il ici &
LA VIOLETEE,
Oui , furemcat.=- Monficur veur-il qu'on Paver- (
tiffe ¢ :

DES RONAIS. Gie
Tu me feras plaifir. ( La Violette fe retire. ) '
e e IO e ottt QU

§ C E-N-E, I Et to

DES RONAIS feul, & fe jertant dans un

fauteuil. Souv
¢ 1 4Biel
Ue veut dire ceci ? I3 f

Monfieur Dupuis voudroit, quamidije le vifle,
Lui ! quine voitjamais perfonne avant diner! Diey
De cet empreflement, que dois-je imaginer 2--
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COMEDIE. 9

It fe leve avec vivacité.
Si sétoit pour mon mariage
Avec fafille !...Ecqualafing
11 youlut prendre jour , fanstarder davantage -
( 1L fe rejecte dans fon fauteuil. )
Maiheureux Des Ronais ! tute flatte en vain'!
Les faux-fuyans quil fe ménage
Adroitement pour que rien ne engage
M’6tenc depuis trois ans , efpoir & le cou-
rage.
Hélas! je lui vois tous les jours,
(Il fe leve & [e promene. )
Chercher des tours , & desdétours,
Pour éloigner une union fi belle.
Son prétexte , le plus commun ,
( Eh ! par malheur, iln’ena pas pour un' )
Mais le prétexte , enfin , quil renouvelle
Le plus fouvent : . . . ceft de me réputer ,
Sans raifon , le Héros d’aventures galantes ,
D’hiftoires , méme trés-brillantes,
Quavec art, fur mon compteil a foin d’ajul-

ter ;. X
Et tout en attendant les preuvesconvainquan-
tes , i

Qu’it faur pour I'en défabufer,
Souvent par 14, troismois, il fait nousamu fer.
Ciel ! quarriveroit-il $’il favoir ma foiblefle,
La feule qui foit vraie , & qui m’a tourmenté ;
Ma fotte intrigue , avec cecte Comtefie !-
Dien veuille gwelle échappe a fa fagacite !
Av
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S G ENEALLEL Jem
Mais
DESRONATITS. CLENARD "I raiq
3
DES RONAIS. i
R@ Ais, c’eft Monfieur Clénard , qu’icije
vois paroitre.
Bon jour , mon cher Monfteur , vous me direz
peut-éure ,
Pourquoi Monfieur Dupuis , fi matin aujour-
d’hut,
M’a fait prier de defcendre chez lui ? Aus
CLENARD.
Je Pignore , Monfieur ,-il n’a rien fait con- X
noitre. . . Dej
DES RONATI S Uinterrompant.
Eh bien! mon che1 Clénard , eh bien Qu
En Partendant , en-attendanc fa fille |
Qui, dans ce méme inftant ;s habllle,
Je vous dr*mmdc un moiment d’entrecien..
Comme, depuis la mort d’un never qu'il re-
gv*c;crc 5% ; e
E: dont.vous ériez Précepteur, St
Mordfieur Dupuis vous 2 douné retraite 1“
Dans fa maifon ; -~ & qu’il vous traite ;
3.8

Plusen ami, ‘qu’en Protefteur :
Cette grande amitié¢ ; Pécroite intelligence:,




C.0.M E D.ILE. 1L

:
avec lui vous aviez , m’avoit d’abord faic
peur ;
Je me cachois de yous , par exces de prudence.--
Mais j’ai depuis deux jours reconpu mon erreur;
D.  Jaivu,devous,untraicqui peint votre candeur;
Ce trait @ décidé, lui feul, ma confiances;
Ert je veux vous ouvrir mon CoeUr-
CLE NARD.
vici je Monfieur , comptez fur moi d’avance.
DES RONAIS.
Vous verrez que jy compte aflez.

e QU

direz i,
Venons au fait : & commencez

Yjour- Par m’avouer qu'il ’eft point de conftarce
Qui tienne aux chagrins , aux ennuisy

; lnig AuUX peines, aux tourmens, que, dans 1a cir~
conftance

o De létac critique ol je-fuis

Depuis c'mqans,me'taxc[buﬁrirMonﬁcurDupu’&&

oL "CLENARD.

i hien Quels font donc ces chagrins? -- Je ne vois
oint vos peines.--

y ~ . . o v pow

Bille Monfieus Duapuis, qui vous chérit,

’ 9 - o q $ Ir . .

eriod Ne laiffe plus les chofes mcertames;

P Pourquoi vous tourmenter Pefprit®

Tous deux placés dars la.haute finance:
T A 3 [os ek U1 %
v Le méme état forma d’abord la convenances:
’ g i 5
raite.  Mais plus riche que vous, touché devotreamours,
traite 1} préferc, pourtant, yotre fimple alliance

A des partis puiffans, a des gens dela Courom

s




32 DUPUISETDESRONJ?IS,
DES RONAIS, Pinterrompant avec humeur.

Ceeft depuis trop long-temps, Monfieur, qu’il
me préfere;

Qu'il eft prée a finir; & quenfuite il differe ;

Qu'ilme promet fafille, & ne prend pointdejour;

Ne fixe pointde temps; qu'il s’éloigne, s’avance;’

Quiilm’enleve, merend ; qu'il éceincrour tour,
Et ranime mon efpérance!
CLENARD, reprenant vivement,

Mais, tout la fonde dans ce jour.
Par exemple, fur la décence 5
Délicat, comme il I'eft ,... en vous logeant
chez lui, »
Ne fent-il pas trés-bien, que le monde, anjour-
d’hui,
Doit croire votre hymen conclu dans {3 tére ?
DES RONAIS.
Oui ,
D’accord. '
CLENARD.
Eh bien! il a, je crois, eu Ia manie
De ces peres qui n’ont marié leurs enfans >
Qu'a Page de vingt-cinq ans.
A cet égard , encor votre peine eft finie
Mariane , depuis huir jours ,
Vient d’atteindre ce terme.
DES RONAIS , reprenant vivement.
' Eh! ce n’eft point fon age !
A ce moyen il n’eut jamais recours
Pour éloigner mon mariage,

Er ¢
Pour

Jue
Vou
Clefl
Vou
Daig

Hp

Pui
Ou



meur.

qu'il
re;
jour;
ance;
tour,
5
yeant
jour-
e

Dui

4

nie

ITS

COMEDTIE. I}

Ec cela n’étant point, il a done , en ce cas,
Pour éwre 2 mon égard injufte & tirannique,
Quelque motif caché , que je ne congois pas.
Vous étes fon ami, fon confident unique;
Ceft out j'en veux venir. Il ne vous cache rien;
Vous devez étre au faic; vous éres ferviable;
Daignez me découvrir...
CLENARD, linterrompant.
Quoi donc ?--Vous favez bien
Que ceft un homme impénécrable.
DES RONAIS, d’un air piqué.
11 l'eft bien moins, Monfieur , que vous n’étes
difcret.
CLENARD.
Moi , Monfieur?
DES RONAIS, vivemenr.
Oui, Monfieur , vous favez fon fecret,
En me le révelant, vous penferiez mal faire?
Et moi, je foutiens , au contraire ,
Qu’en vous ouvrant amoi , furce fecret ficheux,
Au licu de le trahir, c’eft nous {ervir tous deux.
Et je le prouve...
CLENARD, Plinterrompant.
Il neft pas néceffaire
Derien prouver ; & 12 deflus, defaire
Des raifonnemens merveilleux ;
Puifqueje ne fais rien ;--rien dutout, alalettre.-
Car enfin, daignez me permettre ,
Ou vous yous aveuglez , ou vous avez du voir




14 DUPUISET DESRONAIS,

Qu'il ne dit jamais rien ;--I1 faut qu’on le pé-
netre.-~ : I
Il ne refte plus qu’a favoir
Si c’eft une chofe poffible;
Vu cette défiance horrible
Qu’il ade rout lemonde, & que vous connaiffez;
Etdont tous fes amis , comme vous, font bleffez.
DES RONAIS, foiblement.
Oui, je connais fa défiance... Qu
CLENARD, Uinterrompant yivement.
Mais bien ? la comaiffez vous bien? Ou
Jamais les jeunes gens n'approfondiffent rien.-~ D’

e Lt

Avez-vous eu la patience DE

De la bien obflerver ?-:D’abord, dans fon maia-
tien Do

Rien ne lannonce.-- Il eft d’'une humeur libre
& gaie ; Pe

Mais je dis, d’une gaieté vraie.

Malin, railleur, aimant les traits plaifans : ]
Ceft {ous ces dehors féduifans, g
Ceft fous un air ouvert en apparence A
Qu’il cache cette défance.-- Je

L’efpece de la fienne, ace qu’il me parai,
Ne porte point fur 'intérér ,
Mais {ur les {fentimens.-- J’ai cru voir & je penfe,  De
D’abord ;.... quil ne croit point i la reconnoif~  En
ik

fance.-- (1
Er puis, d’2illenrs fnquiet , comme-il eff.....
DES RONAIS , Cinterrompant vivemen.. Pe

Quoi! Ueft-il furles gensqu'il aime 2 D
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COMEDIE. 15

CLENARD.
Précifément , & c’eft fon amiméme ,
Qua foupgonner , fon cceur eft toujours
prév.--- §
Je lui connais une ame fi fenfible ,
Si délicate , & tel point fufceptible
Sur l'article de 'amitié ,
Qu'il ne feroit pas impofiible
Qu’il eutcru, de fesjours, n'éure aimé qu'a
moitié ,
Ou, point du tout. -~ Auffidic-it qu’il défefpere
D’étre jamais aimé comme il aime.
DES RONAIS, avec La plus grande vivacité.
Eh! Monfieur,
Doute-il que je I’aime , & le refpe&te en pere ?
La déhance dans un ceeur ,
Peut-elle aller fi loin? & d’ou peut-elle najrre ?
CLENARD.
Bon ! il la pouffe encor plus loin , pent-étre;
"t je n’en ferois point [urpris :-car les noirceurs,
il effuya jadis , de la part de fes Sceurs 3
Je tous fes obligés , Iingratitude extréme ;
De fes ennemis les fureurs ;
La perfidie , & les horreurs
De fesamis;... Jentends, des geas qu’on aime;)
Enfin, des trahifons de toutes les couleurs ; «..
( D?un ton de voix plus bas.)
- De (a défunte femme méme ;
Peuvent fervir de refte a le juftifier
De craindre les humains , & de s’en défier.




#§ DUPUISET DES RONAIS,

DES RONAIS , auffi vivement. kot
Quoi! vous penfez quil fe défiel i,
De moi-méme , de moi ?
CLENARD.
De vous-méme. -- Eh ! mais, oui. p,
La cruelle Philofophie , |

e : : el Lem

Que par Pexpérience il acquit malgré lui , (Du
Et que dans fon efprit fes malheurs onc aigrie , *

A bien pu 'armer de foupgons 1

Contre vous-méme....
DESRONAIS,Cinterrompant avec impatience.
Et fur quoi , je vous prie ?

CLENARD. i

Sur quoi, Monfieur ? --Mais d’abord fuppo- F 1

: fons : Ecd
Sur un peu de galanterie. Aos

DES RONAIS, un peu embarraﬂ?.
Mais ot la voit-il donc? --Cleft une réverie.-~  [j.,
Et puis d’ailleurs , font-ce 1a des raifons ? Q_t;a

Si ceft la deffus qu'il fe fonde,

Ceft un prétexre tour au plus. Co
Croire Monfieur Dupuis : pédant , ... Ceftun '
abus ,
Uneerreur!-Il a trop vécudans le grand mende, ]
Pour me chicanner 12 deflus.
CLENARD.

Vous vous trompez trés-fort. Cette galanterie, 1.,
Que d’un ceil indulgent , il a vu dans autrui,

Peut trés- bien , ( fans pédanterie , )
Dans fon gendre futur, le blefler avjourd'bui, .



COMEDIE. Y

Son efprit défiant , fon humeur foupgonneufe,
€. Doit la croire en hymen beaucoup plus dange-
reufe ,
- Que vous ne I'imaginez. --
y OUL.. Doy elle, il voit d’abord vos coeurs aliénez ;
Le mari dérangé, la femme malheurcufe;
2 {D’un ton de voix plus bas-)
g1 5 . Ec peut écre moins vertueufe. --
11 voit tous vos devoirs , enfuite abandonnez;
. Une conduite fcandaleufe;
s L’exemple affreux que vous donnez
A des enfans infortunez ;
 Een’appergoit pour tous , quune fin douloureufe,
PPO=  En les voyant aprés , eux & vous ruinez;
Et du mépris public , couverts, & confternez.
Voila, Monfieur, voila la peinture fidele,
g Qu’il peut fe faire 3 lqi , des plaifirs effrénez 3
e P Des vices qu’il traitoic prefque de bagatelle,
" Quand leurs triftes effets, quand leur fuice
cruelle,
Contre lui - méme, encor ne sétoient poirt
tournez.
i DES RON AI1S, trés-déconcerté.
. Mon cher Clénard , vous outrez la matiere;
Vous vous étes donné carriere »
- Et Monfieur Dupuis ne voit pas
o Le mal fi grand. '
i CLENARD, enle quittant.
hui Quelqu'un adrefle ici fes pas.
" Je vous laiffe, Monfieur.

{t un




18 D UP UISSET D ES RONAIS,
DI S SS S T T
ST E T
DESRONAIS, feul & refté immobile.

~
CE tableau 1d m’efiraje. --

( Un inftant de filence. )
Je fens bien au fond de mon coeur, N
Que malgré coute fa rigueur, Comr
Samorale n’eft que trop vraie, ---
Je fuis , & confus & {urpris ,
Lorfque je me rappelle en fecret ma foiblef.
Tor e s
J’ai pu céder 2 la Comteffe, Eft-ce
Pour qui je n’eus jamais que du mépris ; Quiv
Ert yai trahi lichement Ia tendrefle
De I'objet dont je fuis épris,
De Mariane, que jadore, P
Que je n’ai pas ceffé d’adorer un moment! . | |
Par bonheur du moins, elle ignore 1
Ce paflager égarement, -~ bi ce
Depuis un mois qu'il dure il a fait mon tous-
ment, -~ Ce bc
Ah! de ce vain amufement

Mes remords lont vengée, & la vengent en~ [Monf
core !

DE

E
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e L e e
ST N Ko Vs
DES RONAIS, MARIANE.
DES RONAIS, appercevant Mariane.

E@Ais , Ceftelle, enfin! la voici.
MARIANE, avecun air de furprife.
Comment ! c’eft vous Monfieur ! quoi , {i matin
ici !
Cleft une chofe finguliere!
blef- DES RONAIS.
Aufli, Mademoifelle , auffi,
Eft-ce furPordre exprés de Monfieur votre pere,
Qui veut qu’avant midi....
MARIANE, linterrompant.
Que veut direceci?
Pourla méme heure , il mande fon Notaire;
St Cela cache quelque myftere.
DES RON A IS, trés-vivement.
§i ce myftere 12 pouvoit étre.éclairci ,
our- Comme je le defire 5... & i,
Ce bon Notaire , & moi, mandés a laméme
heure , -
en- Monfieur Dupuis, voyant que vous étes ma-
jeure-,;
Pournotre hymen , marquoit ces inftans-ci?
Ecoutez donc...,




20 DUPUISETDESRONAIS,
MARIANE, Plinterrompant.

11 faut encore attendre , Bt
Pour nous livrer a cet efpoir. Des
DES RONAIS, avec gaieté & vivacite, L
Non, nous ferons uni ce foir ;
Et le coeur mele dit,
MARIANE. ~
Mon Dieu! daignez fufpendre.... 1,
DES RONAIS, Vinterrompant avec tranfport: |
Ah! {i ¢’éroit aujourd’hui’heureux jour !
(:8’interrompant lui-méme. Peu
Laiflez-moi me flatter encore,
Qu'’il va combler mes voeux, & mon amour,-+
Mariane , je vous adore :
Tous les jours, par degrés,, mes feux fe fon
accrus; . :
Hier ,en vous quittant tout pleinde votre image;
Je croyois ne pouvoir vous aimer davantage ; s
Et je fens, qu'anjourd’hui , je vous aime enco!
lus.
PMARIANE s tendrement. Av
En peignant votre amotir, vous peignez mi
tendrefle ,
Excepté .. que mon ceeur n’en eft jamais diftrait;
Toutavec vous , toutde vous, m'intérefle;
Sans vous , rien n’a pour moi d’attrait Qu
A rien mon ame r’eft fenfible.
Mais vous ?... Ah ! Des Ronais !.... Comment M
' eft-il poflible
Qu'on aic eufur vous des foupgons, .

Jai



S COMEDIE. 3

Que vous pouviez m’étre infidele 7 -»-
Et fur lefquels mon pere appuyoit fes raifons ,
., De différer roujours !
Figee DES RONAIS; avec un peu de trouble.
Et! mais, Mademoilelle,
Eh ! mais, fur ma légereté,

| Vous a-t-il jamais rapporté
=+ Lapreuve d’aucun faic!
nfport: MARIJANE.
ir Non , je vous rends juflice ;
Peut-étre ces foupgons ne font qu'un artifice

Pour mieux colorer fes délais ?
Jaime a le croire.

DES RONAIS, reprenant vivement.

Oh'! oui.--Mais revenons , de grace,
: A notre hymen :--{i ce jour-ci fe pafle
g Sans voir combler tous nos fouhaits ;
'8¢5 SivotrePere, encor , veut par denouveaux traits,
HENC Fatiguer notre patience;

Avec refpect alors, ¢levez votre voix ;
Votre majorité , {ans bleffer la décence,

1our, =+

e font

St Peut aujourd’hui faire parler des droits.
... MARIANE, dun ton ferme & tendre.
iftraiti | pyoc groics? . . . 2 cer égard , perdez toute efpé-
rérefle]

. rance.
LAt i Quoi! des droits contre un pere ? Eh! ... peut-
“on en avoir; --
Moi , d’ailleurs , jen'en ai pas méme en appa-
Nk > rence;
%1% Tt fijen avois ;-- loin de les faire valoir,

nment




22 DUPUISETDES RONAIS,

{ Non

Je me renfermerois encor par préférence ,
Dans les bornesde mon devoir, Sur m
Et d’une jufte obéiflance. D
DES RONAIS, avec impatience. Parle
Ceft outrer le refpect & la reconnoiflance.-- M

Je connois vos devoirs , je les vois , les fens bien Oui,
Mais n’a-t-il pas les fiens, & ne vous doit-i
rien ?
MARIANE, avec douceur. De
Non , rien du tout, Monfieur.
DES RONAIS, avec un peu de colere.*
Cleft avoir bienenvi¢ Dt
De saveugler !-- Cruelle , eft-cela de Pamour {De {o
Eft-ce 1a comme jaime f-- Ah'! votre ame es DE!

ce jour, Divir
A votre pere , en efclave affervie... Ou,
MARIANE , linterrompant. Auqt
Ah'! vousignorez, Des Ronais, '
Que le moindre de fes bienfaits Loin
Eft de m’avoir donné la vie. Me t

DES RONATIS.
» grace expliquez-vous.
De g2 N ARTANE.
. Si vous faviez, 6 Ciel ! Mais
Quel eft, quel fut; pour moi, fon amour pater-
nelf S¥isz=
A ce fouvenir qui m’enfltamme,
Je me dois de vous faire iciVaveu cruel
Drun faic, . - - que je voulois renfermer dans
fmon ame ; ,

D
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(Non, par rapport a moi ; vous le verrez aflez ;)
’ Mais puifgu’enfin vous’ me prefiez
Sur mes prétendus droits,apprenez... je balance.
DES RON AIS, irés-tendrement.
; Parlez , je vous adore, & vous me connoiffez ,
X MARIANE , avec effufion dame.
s bien Oui, mon cher Des Ronais, je vous eftime affez,
doit-i Pour vous dire avec confiance :
Que victime par ma naiffance ,
Des préjugés & de Popinion ,
Mon pere, malgré fa famille,
re.” Long-temps apres fit pour fa fille,
1envi¢  Du fceau des loix , marquer fon union, ==
mour {De fon amour pour moi , fon hymen fut le gage.
me et DES RONAIS, avec la dernicre vivacité.
Divine Mariane ! -- ou yamerois bien peu,
e... Ou, vous devez penfer que ce pénible aveu ,
Auquel 'amour du pere aujourd’hut vous en-
£28¢ »
Loin de diminuer mon refpe& , & mon feu,
Me touche, & vous honore a mes yeux da-
vantage !
MARIANE reprenant avec chaleur.
Vous voyez que je lui dois tout ;
Ciel ! Mais,pour le mieux fentir,écoutez jufgw’au bout:
pater- Sachez que pour ce mariage,
De fon pere cruel il fur deshericé.
11 lui refta pour tous biens, fon courage,
Qui lui fervic: {a fortune eft I'ouvrage ,
r dans Et le froic de fa fermeté,-=
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Et s'il s'eft vu dans la calamicé , Par m

Ceft fon amour pour moi ; ceft {a tendre ir'fPar de
prudence p

Qui canfa feule fon malheur; J ar e:

Jugez par 11, jufqu’oli mon ceeur € lui

€ vet

Dot porter la reconnoiflance ! P
Etceftavec refpe@ , & c'eft dans le filence, our
Qu'il faut arrendre mon bonheur
D’un pere, . .. aquiie dois une double exi
tence. :
DES RONAIS, trés-vivement, & vite.

Non, je ne fais plus d’inftance ; {)e
Et ce mortel vertueux Y
Ne peut former, quand j'y penfe, O
D’autresdefirs, d’aurres veeux , L
Que ceux de nous rendre heureux;  y -~
<" g Fomd epu

Et je reprends 'efpérance t

De le voir en ce méme jour ]

Couronner notre conftance , £
Je lui

Vos vertus , & mon amour. Mais
MARIANE, dun air content & farisfait s
Il veur notre bonheur.- Oui.- M.als , A 10Lre tou
Occupons-neus de lamaniere,
Et parlons de notre ancien plan, j
De nos projets , . . . . pour rendre heureux | M A
digne pere :
Sees g p bl s Alnﬁ|
Sit6t que nous ferons mariés. . . . Oula
DES RONAIS, Clinterrompant avec yivacit i
h! jefpere S
Oh! jefpere, P Soien

1
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Par mes foins chaque jour le rajeunir d’un an.--

Ire i Pardesriens, qui font tout le charme de la vie,
Quand ils naiffent du fentiment ;

Par exemple les foirs , §il eft feul un moment ,

Je lui lis, ou je caufe , ouje fais fa partie ;....

€ veux pour fes plaifirs , pour fon amufement,

nce, - OWr contenter {es golits , mettre tout en pra-
tique.

MARIANE, vivement.
Il a celui de la mufique....
DES RONAIS, Pinterrompant.
Je le fais bien ; il faut tous les hivers
Doubler le nombre aumoinsde nos concerts.
: MARIANE, Pinterrompant avec feu.
i Oui , mais parlons de fes foirdes ;
£ L§s miennes lui font confacrées .
> Depuis qu'il ne fort guere, & quil ne foupe
plus.
Je lui continuerai ces devoirs affidus ;
Je lui tiendrai toujours fidele compagnie ;
T Mais , fans vous géner , vous ? :
o DES RONALIS, tré:-zlzvemenf.
Me géner !-~ Mais alors
Je vous promets, pendant fa vie >
At De ne jamais fouper dehors.
T MASRT ANE. aves vivacize & fentiment.
infidonc rous fes gofits vont devenir les ndtres
ivacil g)u les ndtres aux fiens en tout {eront f.oumis.-’-
Ur-tour ayons grand foin que fes anciens amis

P Soient mieux recus de nous » que les miens &
les vorres, B

le exi

vite.

?

§
g
‘& ;
}
¥
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DES RONAIS; reprenant avec impétucfité. p,

Eh mais! {1 \ous voulez , nous n’en verrons gdﬂ
poiat d’autres.-- Llirl

Quand nous ferons unis par des liens {acrés, Faj
Toutr m’eftégal, & vous me fuffirez. -~ hrsxlc]

Eh! que mimposte apres le refte de la terre ?
Je n’y vois rien que mon amour. el
MARIANE, tendant la main @ Des Ronais DUePrE
Ah ! Des Ronais !-- .V oici mon pere de retour,
DES RONAIS.
Voyez-yous , voyez-vous avec lui fon No-fe v

raire ? DES I

J’en tire un bon augure.

Il vou

e ) ) A e e e e
R S i B A

MARIANE , DES RONAIS, DUPUIS , ===
GASPARD.

DUPUIS, dun air degaieté. WWPU

&H ! bon jour, mes enfans. b %

Je vais. vous parler d’une affaire B
Dont vous ferez tous deux également contens. -—uJH b
Il conduit le ANotaire ¢ ufond du Théatre. | O
Vous ; Monfreurn uaipaxd pour bien fdne, Sijer

Dans mon cabinet , ladedans,
14 en v




2

COMEDIE,

2
7

ofite Py ity toujours.-- Et prés de mes regiftres ,

BB Sur monibureat FoUS troliverds les titres |

: . Et les papiers qu’il vous faut , pour pouvoir

-S> Faiy

¢ notre Contrar , & vous viendrez ce foir
" A huic heures ici prendre nos fignatures.
bt GASPARD.
ele rapporterai, Monfieur, fair & parfait.
nats DUPUIS s aufond du Théarre ayer Gafpard.
tourdl vous faue quelque temps_pour vous bien
mettre au faic
s joins tout & Pheure.
DES RONAIS s bas @ Mariane avec une joie
exceffive.
& Ah! je vois que Ieffor
~& Suit de bien prés mes conjeltures,
Etnotre mariage eft fair.

Nodet oo

11S ,Mztwv:%ﬁé@&mztﬂm
SCENE pPIIL

)UPUIS, MARIANE, DES RONATS.

DUPUIS , 2unei ouverr &

gai.
=
ns.--~4H bien! mon Des Ronais y
woi 8 ordinaire ,
aire, S1jene vous mets dés le matin aux champs ,
Vous ne perdrez pas votre temps ;
" en votre faveur , je prétends me défajre
Bij

contre mon
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De ma Charge, ici , pour le prix, Me ;
Qu’en fept cent trente je la pris :--
Cleft fur le pied de fa finance.
DES RONAIS, tranfporté de joie. -
Je vous entends ;.... & ma reconnoiflance:
MARIANE, auffi trés-vivement.
Ah! mon Pere!
DES RONAIS , Pinterrompant.
Ah! Monfieur!... Dans monraviffement ... iy
DUPUIS , Zinterrompant & déblayant cec |
trés-vite. fer
Arrétez ; en ceci, jen’ai d’autre mérice ,
Queles pas que jai faits pour avoir agrément.«
Depuis quatorze mois que je le follicite ,
C’eft de Dimanche feulement
Qu’ils me l'ont accordé.-- Courezdonc au plv Comp
vite ,
Faire au Miniftre en ce moment , Sa0es
Mon cher ami, votre remerciement; Je ne
Je fis le mien hier, allez.-- L’heure prefcrite ' Poy;
Ef{t midi. Midi va fonner ;
Avec nous revenez diner. Lt
Mais , partez. '
DES RONAIS, hors de lui-méme.
Oui, j’y cours, j’y vole;
Car par la notre hymen , dont je ne doute plus
Ah! mareconnoiflance! Ah ! dans Pivrefie foll¢
Livrefle de ma joie...-- Un défordre confus. Que ¢
Mon coeur , pour trop fentir, ne rend point. .
la parole Qu’il

tor

&
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!
|
|

’ Me manque... embraflez-moi.
; 1l fort en embraffant Dupuis.

: B e e
ance:
SCE NE VIIL
DUPUIS, MARIANE.

nt L. : :

oy DUPUIS, »oyant fortir Des Ronais, avec un

| feint éronnement , & difant ce qui fuit, du
ton d’un homme qui ne penfe pas ce qu'il dit

ent.s & dun air moitié badin & moitid [érieus.

)
UzLs tranfports fuperflus!
u pl¥ Comme pour cetre Charge, il s’enflamme lui-
méme !
' Sa reconnoiffance eft outrée ; & me déplait.--
ent; Je ne lui voudrois pas cette chaleur extréme,
11te - Pour un objet qui n’eft que de pur intérét.

_ MARIANE.
Luit... quun vil intérér.-- Mon pere, eft-il
poffible
2 Que vous puiffiez I'en foupgonner
; Sur cet objet, s’il a paru fenfible,
> plus S'il vient de s’en paffionner,
e foll Ceft qu'il voit; ceft que jenvifage
).nfus.‘ Que cer arrangement fait notre mariage;
g Et quenfin il n’eft plus obfcur

3 . A
Qu’ilrend notre bonheuraufTi prompr, qu’ileftfar
B iij
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DUDPUIS, fouriant malignement.
Onh! pour fur, il eft fir; mais point fi promp
MARIANE., .
Qu’entends-je
DI T4
1’agrément d’une Place étant fort incertain ,
Pour prévenir ma mort d’avance je m’arrange
Je lui céde ma Charge, & lui promets ta mais
1'a main, c’cft mon projet, ne crains pas qu
j’en change.--
D’un ton léger , & en riant.
Mais {1 vous vous flattiez que ce fera demait
Tous deux vous avez pris le change.
MARIANE, avec un trouble marqué.
Mon Pese!... Des Ronais....
DUPUIS, linterrompant.
Jeftime Des Ronais
Je 'aime, de mon cceur il a fait la conquéte ;
Il m’aime auffi... du moins j'ai de fa part cen
traits
De fon amitié tendre, & de fon ame honnéte.-
Je répondrois de Des Ronais
{ Achevant d'un ton badin & en riant.)
Si I'on pouvoit répondre avec raifon, jamais,
D’un homme, quel qu’il foit,

MARIANE, vivement.

Eh bien! qui vous arréte!

DUPUIS, d’un ton affeflueux & tendre.

Ma C|
Eft un

Doit 1
Quec

Et mé
Jetor

Mais ;

Plusd
Trop

Je vo
Les {¢

Sils e
Je pu

Mais
Moi ,

Quoi<

. Dlexi

Rien.-- Tu vois quaujourd’hui jaflure fof Je pr

deftin.
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Ma Chayge,, (au prix queje la lui fais prendre,,)
mp Eft un figne évident, Ceft un gage certain ,
: Pour lui de mon amitié tendre ;
s-J¢ Doit lui prouver , a ne pas sy méprendre ,
trés-tendrement
in, Que ¢’eft moncoeur qiii le choifit pour gendre.-
ingé Er méme , parmalheur, fije motrrois demain,
naif Jeg’ordonne ,entens-tu , «de lui donner la main.
s qU D’unton badin & léger.
Mais je vis. Etje veux attendre avec prudence ,
: Qu’enfin fon caratere ait pris
maif Plusde maruricé ;... toute {2 confiftance.
: Trop galant, a prélent...
MARIANE , lintéerrompant
Oh ! mon pere , d'avance,,
Je vous préviens, quici , je réduis 3 leur prix,

a8 Les foupgons qu’on vous donne.-- Ont-ils quel-
ete ; quapparence ?
t cep DUPUIS, en riant.

s A ten ;
. Silsenont ?-- La deffus, malgré ton affurance,
Lro - : B ;
mtae's Je puis, en te difant ce qu'hier yenappiis,
i ; s

e En'allarmer juftement tes elprits.--
=2 }VIZU.S non, je te ’épargne , il fuffic qu'il fe range.
atsy Moi , je veux t'affurerun bonheur fans mélange.

Et dans ce fiecle des bons airs ,

5 Quoique je fente bien qu'on va trouver étrange
rréte : - p- =
el B Quoique ce foit me donner un travers,

2.0 8 y . 5 o« 3% .

e fol ] €Xiger qu i [idiy i alifle neh que fafemme;
Je prétends , cependant....

Biv
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MARIANE, linterrompant. C’e({Ztt

Eh quoi ! mon pere, eh quoi’
Moi , je fuis fire de foname ; e
Des Ronais n’aime rien que moi ; Maigl
Il m'eft fidele.
DUPUIS , du ton le plus railleur. A
Eh oui ! oui da ! je me rappelle, :
Ma chere enfant, qu'a fon adge autrefois
¢ Tout comme lui, jétois aufli hdele
A plufieurs femmes 2 la fois.
Mais ce Notaire attend.
MARIANE, larrétant.
De grace,
Un inftant. Penfe
DUP UIS, e
Soit, un inftant , pafle.
MARIANE , d’un air preffant.

.~Mais du moins, dites-moi vos nouvelles rai* Qp y

fons,
Pour le mette encore a ’épreuve.
Le condamnerez-vous {ur de fimples foupgons !
N’en faut-il pas donner la preuve ?  pe -
DUPUIS, légerement & enbadinant: 2
Oh! la preuve ! nous y voila ;
‘Eh! jamais en peut-on.donner de tout cela ?
Ce que je fais : c’eft qu’une trés-bonneame; Ce f;
Un homme fort zelé , m’adit, quece galant: Ajn(
Eroit fort aimé d’une Dame , ( D
D’un état méme trés-brillant.-- p



®
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Et juftement, ceft 1acequeje blame ;
Ceelt tout ce que je crains qu’un tel attache-
ment.--
Je pafferois platot un fimple amufement;
Mais le gott que I'on prend , pour une honnéte
femme ,
( Ainfi quon les appelle, en ce fiecle char-
mant ,
Apporte néceflairement
Le trouble dans une famille:
MARIANE.
Eh ! mais , mon pere . . «
D UPUIS, linterrompant.
Eh! mais , mafille. ..
Penfez-y bien. -- Jevais. . .
MARIANE, larrétant.
: Mais , encore un moment.
Si cen’eft point un conte ridicule,
On vous ’aura nommée , on vous aura tout dic,
PrUGR U dess )
Point du tout, parun vain fcrupuley
Sottement Pon s’eft interdi
Me me nommer la Dame.
MARIANE, prefquen pleurant.
Allons ; c’eft une fable.
DUPUIS, dunton [érieux.
Ce faic peur ére faux, maisil eft vraifemblable;
Ainfi, je dois attendre ; & ne rien hazarder.-~
( Dut ton affeGuenx , & avec le plus grand
astendriffement © )

o Bvy
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Mais une vérité conﬁante A [
Que tuvois, que je fens , qui m’eft toujous
prélente , :
Et que monceeur fe plait a te perfuader : DU
Ceeft que je r'aime , & que jamaisun per
N’aima fa fille autant que moi. -~
{ La ferrant tendrement entre fes bras.)
"Ma chere enfant, yai misen toi
Ma félicité , toute entiere.
‘ Retiens les larmes que je vois.
Situ favois, pourtoi, jufqu’olt va matendrefle; ( D’un
L’exces defa délicatefle !, . .
Tu fentirois que c’eft bien malgré mol
Que yafflige ton cceur : que malgrémor , ’emn

Doty Ma tr
MARIANE, linterrompant , & fe retic
rant en pleurant. (D

Monpere ! afon retour, quand il vatout favoir,
Des Ronais paflerera , de I'exces de la joie,

Au comble, hélas ! du défefpoir ! = Rédu

J
Depe
Loy MR oL, P
T= T
ORI :

R Dont
25 TE
)




coMEDIE. s
e o= e e e S
ouf
S CENE IX.
DUPUILS feul ,& d'un ton attendri»
per
) A H ! ce neft point , fansune pei-

né excréme ,
Que je fufpends,que j’éloigne Fhymen
Des ces denx chers enfans, que jaime:
{Te; ( D’un ton ferme.)

I\»r i > 1‘ -
ials tout me prou\'e, aiexamen.

ma La vérité de mon fyfteme;;
em: Et mon expérience meéme

. M’a trop fait, par malheur , connaitre les hw-
et mains. --

3 ( D’un ton plus vif , & plus ferme encore. }
o1ry A cet hymen fi je donnois les mains ,
€5 Abandonné dans ma vieillefte ,
! Réduic & cet érar , dont j’ai cent fois frémi ,

Je vivrois feul , & moursois de triftefle
Deperdre en méme-temps ma fille & mon anit.
Ceeft cette jufte déhance,
> Que je renferme dans mon {eimr,
Dont jépargne & leurs cceurs 1a trifte con
fance ,
Qui ne feroit qu'augmenter Teur chagrin.--
Et pour donner en apparence ,
_ Quelque motif a mes delais ,
Sur fes exploits galants jattaque Des Ronais.

naif~

e —",
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Ceft n'eft qu'un voile adroit, pour couvrir ¥ #=

myftere , &
Que de mon fecret je leur fais.-- iy
Mais, finiffons avec notre Notaire ; Y=

Nous fongerons au refte , aprés.--
D’abord , gagnons du temps. Ma fille &
4 Des Ronais
Auront beau m'accufer d’une injufticeextréme, =
Je ne dois point , aux dépens de mon
coeur
Pour faire plutds leur bonheur ,
Me rendre malheureux moi-méme.

Fin du premier Afte.

Del
Etn
A P4

Ou
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éme, *T— S—
- ol SCENE PREMIERE.

> DUPUIS, feul & réveur.

éme.

CEc 1 ne tourne point au gré de mes fou-
haits;
Ma fille ne croit point Pintrigue
De l2 Dame inconnue, avec mon Des Ronais;
Et mon efprit fe lafle en vain, & fe fatigue
A pouvoir en donner la preuve par des faits. ==
Et cette preuve eft pourtant néceflaire ,
Pour obliger nos Amans a {e taire,
Pour juftifier mes délais.--
Clénard pourroit me la donner peut-étre ;
Ou du moins, me fervir dans cette affaire-ci...
11 me fuivoit; il devroit étreici.
Mais, c'eft lui, que je vois paraitse.




3¢ DUPUIS ETDES RONAIS,
=SS O S S S R
SCENB IR bup
DUPUIS, CLENARD, ]
DUPUIS, dun air léger & railleur. | Tre,

MONSIEUR Clénard ! Quoi! ne fauriez-vous go
rien ,
(Mais, parlez-moi du fond de 'ame, )
Du commerce élégant de cette grande Dame, CL
Er du cher Des Ronais, quis’en cache fi bien;
CLENARD.
Oh! rien fur tout cela, Monfieur, je nc fais
rien. : A ré
DUPUIS, dun air railleur. ’ P
Je vous entends, Fhomme de bien!
Vous faites Iignorant. -- Mais, jai quelquun
d’alerre
“A la fuite de tout ceci,
Qui m’en fera la découverte. =-
Trés-impatiemment , jactends fa letere ici, I
CLEN ARD), reprenant vivemens. <°
Peut-étre, ne faut-il que cette lettre aufli,

Sur
Don

- § Y
Pour que, de ces foupgons , votre ame foit
guérie--
Mais, il eft un moyen plus fér, & que voici; P
e e ey e
Pour mettre fin 2 fa galanterie , Cel

Sans un plus févere examen
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)
_— Par les liens d’un prompt hymen,
Uniffez-les.
DUPUIS, linterrompant du ton dela railles
rie amere.
Alte-1a, je vous prie! -
Mon cher Monfieur, laiffez la vos avis.--
leur. ( Trés-amérement. )
Ses intéréts par vous font bien {uivis?
Je vois toujours combien, dans le temps ou

ok nous fommes
ne, § L:on doit peu compter fur les hommgs%
am’e e Méme, fur c’eux quon a’le migux fervis!
i€ CLENARD_, d'un air pzque,’& vivement.
Jamais , le reproche n'offenfe,
o il Que celui qui P'a mérité. -~
_ Je vous ai dit la vérité.
. Apres que, fur ce point, je me fuis content¢,
e Soupconnez-moi de faufleté,
ol Croyez-moi fans reconnoiflance;; .
1HUR g0 Monfieur Des Ronais , furmoi , fans équité,
tendez votre défiance,
Dont l'excés. . . Mais, Menfieur, n'imaginez~
1 o) vaous pasy ... S
LS, Quoi! N’avez-vous point vu d’honnéte hom-

me , ici bas?

: Laie DUPUIS, reprenant le ton badin & railleur.

| Pas autrement, encor, en confcience.
Mais , il faut prendre patience »

Peut-étre, j'en verrai, par la fuite des temps

Cela viendra, Je n’ai que foixante douze ans,

0ici;
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s =S =0 B s S e e R T
S C:ENE. LI

DUPUIS, CLENARD, UN LAQUAIS M

apportant des Lettres. Si je

0y
Tkl A Q U=ATS!
I
dune
EONSsIEUR, voici vos lettres. Peut

DUPUIS, les prenant avec empre(fement-
Donne' vite , Jerzc

Donne, je les attends. Elle
CLENARD, d’un ton courroucé.
Moi, Monfieur , je vous quitte 2

Pour vous les laiffer lire , en pleine liberté.
11 fort.

S Siogrss BT I S et e

vall
SEICHR SNCE T Cef

DUPU IS, feul, regardant fortir
Clénard ; & dans Uétonnement du ton bruf=

que, et piqué quil a pris. Nor
: L : ) L4 bt . C
H! fi ceft un fond d’équité s
Qui force cet homme a fe taire, ., B

Je ne renconsre dons jamais de probité , S
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ite ,
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Que lorfqua mes defleins, je la trouve con-

traire. --

Jettant les yeus fur lepaquet delettres,qu’iltient

‘Mais , dans mon embarras me voila rejetté ,

Sije ne tire point d’ici quelque clarté.

oyons donc: celles-ci font des lettres d'affaire;;
Encor ; encor; je les lirai demain. -«
Il les met @ mefure dans fa poche; & s arréte
dune petite lettre,, écrite fur du papier @ la mode.
eut-&rre, celle-ci vient de mon Emiffaire ,
Car je n’en connais pas la main ?
Jettant un coup d’@il fur le deffus de eettelettre.
Elle vient de Paris ; elle n’eft poiat timbrée.
La portant ¢ fon nez.
Quediable! Elleeft cruellement ambrée!
Mertant fes lunettes, pouren lire Uadreffe.
Bon : & Monfieur, Monfieur Dupuis ,
Lifons. (ILlit bas. ) Jene fais oujen (uis,
Continuant de lire bas , s’arrétant par intere
valles.

Ceeftun poulet. Parbleu'je n’ai plus de maitreffe
Eft-ce que je me tromperois?
Aurois-je donc mal lu Padreffe ?
Relifant Uadreffe de la lettre.

Non. A Monfieur Dupuis... Chez Monfieur

Des Ronais.
Otant fes lunettes , et continuant avec la jois
la plus marqueée.

»» Bon'! je n'ayois pas lu 'adreffe, toute entiere.

»» La Dame sefttrompée , en mettant le deffus;
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»» A préfent, je n’en doute plus; | Dy
sy Et, je vois d’ict, la maniere , Qu’
s> Dont seft fait cet heureux - qui-pro.que* Dy
1! - jy fuis !
»» En écrivant le deffus de fa lertre , Pui
»» Bonnement, elleaura cru merrre! |
»» A Monfieur Des Ronais , chez , chez Mow
fieur Dupuis. --
D’unton (érieux , fe promenant.
Jaurois 2 me faire un fcrupule
Si javois , par ma faute , ouvert un rel billet: Da
Mais ceft 12 leur. -- II feroit ridicule
. (Gaiement. ) Ny,
De ne pas profiter de ce tendre poulet , Ah
Qui peut a mes délais , fervir de bon prétexre.
Llreprend fes lunettes ,lit en marmotant en
trefes dents ; & laiffe, parintervalle , échap” e
per les mots que Pon va marquer.
Relifons, & prenons d’aprés ceci mon texte.
Hon , hon, hon, 2 vorre Comteffe. Hon ,
hon , hon , hon, cef Jeudi le jour. Hon, hen,
hon , mon cher Des Ronais ;& coetera.
Ceft un bon rendez-vous , & donné pour Jeudi,
A Des Ronais , & par une Comtefle ,
(Regardant fi lalettre eft fignée. )
Qui nefe nomme pas. -- Mais, & ce ton hardi
Du trés-grand monde ; . ., . an ftyle aifé , plein
de noblefle ,

Cette femme-13 me paraic,
Etre de la plus haute efpece;
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tus;
e,
)-quo*

e,
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Mon-

1pule
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dicule
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‘texte.
e en-
échap-
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Hon ,
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€C’eft de cesfemmes , qu'on connait.--
Dans le fond , je fens bien que c’eft une mifere,
Qu’un tel arrangement.-- Je ne m'allarme guere,
D’un gotit foible, ol le coeur neft jamais pour
rien.--Mais ,
Puifque j’ai preuve en main, de cette belle
affaire ;
Je veux, au bruit que je prétends en faire ,
" Que fur ce point-1a, Des Ronais,
Croie mon courroux fort fincere ,
Et 12 deffus, appuyer mes délais.
Delair leplus malin , & aveclajoielaplusyive
Dans la circonftance , ot nous fommes ,
Notre ami, vous avez un rendez-vous, Jeudi !
Ah! Quelle joie! ah! quel heureux coup d’é~
tourdi ! -~
D’un ton férieux & fort.
Le hazard m’a toujours mieux fervi, que les
hommes.
Appergevant fa fille, & Des Ronais
Mais , ma fille, avec lui parait.

v;,f‘—k;'@-"s
Y w0k,

5

S
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D S e e e e Ee, .
SCENTE V. V°“I‘

DES RONAIS, MARIANE, DUPUIS.

Mon
DES RONALIS, au fond du Théatre, d Mariane Ne

H! fe peut-il que cela foit®
MARIANE, 2 Des Ronais.,
Rien n’eft plus vrai. S
DES RONAIS, 4 Mariane. Tai
Ceeft un fait incompréhen fible. :
DUPUIS, 4 part, au bord du Théarre | Eh!
Confervons bien notre fang froid. Tou
DES RONAIS, s4Mariane en avangant. Ul le
Mademoifelle, non.--Non, il n’eft pas poffible...
MARIANE, Uinterrompant.
Mais, fi vous ne m’en croyez pas, Is
Yenez le demander 2 mon pere lui-méme.
DES RONAIS, avec colere.
Lui demander ! le puis-jeP--Hélas; M A
Je crains, dans ma colere extréme. ...
MARIANE, Pinterrompant J
- Parlez-lui ; mais, modérez-vous.
DES RONAIS, avec une colere qu’il veut rete= DU
niry et qu’il Laiffe échapper malgré lui.
Dois-je croire, Monfieur, qu’éprouvant ma
conftance,
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Que lui portant les derniers coups,
Ee, de prétextes vains , laffant ma patience,
Vous différiez encore notre hymen.
DUPUIS, d’un air ironique & froid.
: Calmez-vous.
Mon Dieu! pourquoi vous mettre en un fi
; grand courroux? :
Ne vous croyez-vous pas fir de votre inno-
cence?
La, fans aigreur, expliquons-nous,
Ah! fans choquer les vraifemblances,
. Pour vos galantes imprudences,
Tai pu fouvent avoir quelques doutes fur vous.
MARTANE, reprenant vivement.
Eh! ces doutes , mon pere, il les levera tous¢
Tous ces doutes fur lu1, détaillez-les de grace;
1l les éclaircira.
DUPUIS; toujours du ton de Pironie.
Mais , moi, je n’en ai plus;
1ls font tous éclaircis, ils font tous réfolus.
Depuis que je ne vous ai vu
Les chofes ont changé de face.
MARIANE, reprenant encore plus vive-
ment.
Jen érois flire, & je Pavois bien dit
Que Des Bonais m’étoit fidele.
DUPUIS, d’un air encore plus ironique et plus
railleur,
A préfent, c’eft fans contredic ;
Mais , moi, ma chere Demoifelle,
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Mais , moi , pouvois-je deviner Qué 4;
Qu'en ce fiecle leger, 'on fic Amant fidele ?

Or, j’ai donc pu le foupgonner, Allon
Quoiqu'il vous adordt, d’aimer une autre Belle.- -
(Se rezournant vers Des Ronais , avec un rire ;

moqueur. ) Oui ;-

Et, cela doit fe pardonner. :
DES RONAIS, ne fe poffédant plus.

Monfieur , quittez ce ton d’ironie érernelle.-~

N’avez-vous pas de fagon moins cruelle,
Pour trahir vos engagemens ?

DUPUIS, reprenant le premier mot avec colere
contenant enfuite , & continuant du ton de li- Luite
ronie la plus amere. DES

Trahir! -~ A vos emportemens, :
D'un ton plus doux, je vais répondre :

Car dans cetinftant=ci, je veux , pour vous con-
fondre ,

Prendre, pour votre hymen, tous nos arrange-

mens.

(Se retournant vers Ja fille trés=vivement.)
Afluré maintenant , du coeur conftant & rendre y
De Monfieur Des Ronais, je fens qu’il faur me

rendre,
Er couronner un fi loyal amour.

DES RONAIS, dpart.
Ceft encor la quelque détour. ¢

N el

Afair
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DUPUIS. i

Quedites-vous tout bas P-- Ecoutez donc , mon
gendre : : )
Allons ; pour votre hymen , {ur le champ pre~
nons jour.
DES RONAIS, dun air troublé.
ui,... Monfieur...
DUPUIS, ddn air de malignite.
Voyons donc celui que Pon peut pren-
dre.
Voyons, c’eft aujourd’hui Mardi ;
11 nous faut le temps néceflaire.--
L’arrangement préliminaire ,

Luiteul, peur rout au plus fe finir Mercredi. .
DES RONALIS , Pinterrompant avec un air
de trouble y & d’wne vivacité brufque.

Eh bien ! Monfieur , prenons Jeudi.
DUPUIS, dun ton badin.
Mais, vous €tes un érourdi,
Car jeudi, vous avez affaire,
DES RONAIS, éronné.
Afaire ! 3
MARIANE, furprife.
Aflaire !
B PAJ ¥S. :
Affaire. Oui, Monfieur, affaire, ouj
(Sadreffane a fa fille?)
Un engagementtout contraire,,
Que je lui fais, & qui doit fort lui
plaire ,
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L’empéche, monenfant , denous donner Jeudk:
DES RONAIS d'un air embarraffé & quiet..
Je nen ai point, d’abord;.... mais en eft-!
qui tiennent.... :
MARIANE, 4 fon pere, et interrompant Def ~ €0

Ronais. : J
Que veut dire un engagement ? Cne

DES RONAIS, reprenant trés-vivement.
Je ne vous comprends nullement.

Ce foir , demain Jeudi; rous les jours m Sa v
conviennent.

DUPUIS, dun ton railleur. 1

Il ne yous conviennent pas tous; M

Pour Jeudi, je fais mieux vosaffaires que Vous:
( Lui montrant la lettre de la Comreffe. ) Pour

Regardez : cette lettre éroit @ mon adrefle;
Elle eft pour vous , cependant. ;
( D’un ton férieux et affirmatif. ) p Li
C’eft par méprife, fans finefle , Oug

Que je l'aj lue, & par pur accident.
MARIANNE, avec vivacité. ;

De qui la lettre eft-clle ? Vous

DUPUIS, d’un ton railleur.
Elle eft d’'une Comtefle, )
Que je ne connois pas; mais que , probable %e bi
Uy

ment ,
Monfieur conmoit beaucoup, mais exceflive.
ment. Pour
DES RONAIS, 4 part. {1 5

Je fuis perdu,
MARIANN/



: COMEDIE. -
Jeudi: MAZRIA NE.
uiet. Comment!

eft-i DUPUIS, ¢ Mariane.

Tiens, tiens : vois-tu {on trouble;
¢ D Pen fuis édifié; cela marqué un bon fond.
DES RON AIS, balbutiant.
€ ne me. .. trouble. . . point.

bent) DUPUILS, en riant.

3 Son embarras redouble.

s mi Sa voix , fes yeux, fon air, fa peur : tout le
confond.

MARIANE ; du ton de Uincertitude.

Mais , c’eft peut-étre un tour que lon lui
> Yous joue,
[e. ) Pour que ma jaloufie. . . .
refle: DUPUIS, Pinterrompant:
‘ Un moment, un moment ;

Lifons la Lettre ; & qu'il la défavoue,
’ Ou qu’il s’en juftifie. :
L. MARIANE, 2 des Ronais.
Eh bien! Monfieur, comment?
Vous ne répondez rien? -- Aht Des Ronais !

DUPUIS, & Mariane.

Ecoute
bable Le billet qu'on écrit a cet homme galant :
U verras que tantot j’avois raifon, fans dou-
eflive. te. ,
Pour Pépouler fi vite, il eft trop femillant-=
{1l yeur Lire.)
Ce lundi.....
TANN/ C
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DES RONAIS, Pinterrompant , & le tirant

o la manche , en f¢ cachant de Mariane ; &
voulant Uempécher de lire.
Eh! par grace’ .. --
“DUPUIS, fecouant la téte.
Oh! non pas.-- Sans votre fagon dure,
Vos reproches amers fur ma mauvaife foi,
Ce nefit éé quentre vous feul & moi ,
Que jenfle fait cette leGure.
Mais, pour me difculper de tous mes torts , je
yOl1s
Quamafile,a préfent , malgré moi je la dois.-
( Se retournant vers fa fille.)
Lifons donc , pour cela, la letpre de la Dame:

(I lie.)

: Ce lundi.

¢! depuis plus d'un mois , vous
otre Comteffe; & il y a huit
grands jours quelle n’a entendu parler de vous-
1 oild une bonne folie! cect auroit tout Uair d’une
rupture , [t je voulois y entendre 3 fur-tout , de

uis la derniere lettre que j'ai regue de yous,

qui étoit [i gauche. Mais finiffons ceci; les rup-
rures mexcédent s tout cela m'ennuie ; & je

yous pardonne.
Au fond , pourtant, Ceft une bonne femme !
t'1a belle ame!

Quelle cléemence - :
(Il continue de lire.)

Ceft jcudi le jour de ma loge 4 UOpéra ; ves

Comment don
tourney la téte d v

e
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nez-y. Je reviens exprés de la Ctzmpagne , ce
jour-ld 5 pour fouper avec vous ; Je vous mene-
raiy, & vous ramenerai. A jeudi , donc; je le
veux ; entendez-vous que je le veux ? Tdchey
de quitter vos Dupuis de bonne heure. S’inter-
tompant , J’O§ DUPUIS? ‘

Je vous défends , fur-rour, de me parler de
cette petite fille, (11 Gte fon chapeau } Mariane),
& den’en dire tant de merveilles. Iy ade quoi
en périr d’ennui ; ou , ce qui feroit cent fois pig
encore, il faudroit en devenir jaloufe. A jeuds,
mon cher Des Ronais. Rancune tenante, au
moins.

(£ les regarde, & ils reftent tous un mo-
mens (ans parler. ) '
Qu’elt-ce?... Ehbien!... Vous voili tous deux

pérrifiés ! -~

Ma fille, vous voyez, fans que je le prononce

Tous mes délais jultifiés.

(A des Ronais, en lui remertant Iz lettre de
la Comteffe.)

Comme un homme poli, vous » vous devez
réponfe.
A ce biller galane, vif , & des plus inftans ;
B pour le faire, moi, je vous donne du temps ;
Mais , mais, beaucoup; ... un temps confidé-
rable.
MARIANE, dutondu Jentiment.
uoi! vous me trompiez ? -~V ous! Quoi! vous,
Des Ronais , vouys!

C ij
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DUPUIS, dun ton de gaicté.
Eh! yraiment, il nous trompoit tous:!
DES RONAIS dun air modefte & affligeé.
Eh! Monfieur! elt-ce a vous de me trouves \
coupable ?
Y'aurois bien des moyens pour me juftifier,
Si je n’avoils en vous un Juge qui m’accable;
Et qui ne peut que me facrifier.
MARIANE, avecun peu de dédain. Vious

Vous vous juftifieriez ! Que
U1S, dun air triomphant.

On peut I'en défier. Voils

DES RONAIS, vivement. - Don:

Non , vis-a-vis de-vous , divine Mariane ,
Je fuisun criminel , qui tombe & vos genoufi  Rj
Je mérite vOtre Courroux ; Dha
Et moi-méme je me condamne , Pour
Je m’abhorre. - Qui? moi! ... Jai pu bleflt \No
Pamour? ... |
L’amour que j’ai pour vous! -- par un jufterr gy
ke - o y
Puniffez-moi , {oyez impitoyable ;
De votre colere équitable;
TFaites-mot fentir tous les coups ,
Jenem’en plaindrai pas.--;‘\"lais vous, Monfiest  Co

Maijs vous ! | tourn
S; vous ne cherchiez pas des prérextes plaufible
Pour pallier vos refus éternels , upt

S

Tous mes torts , a vos yeux, feroient moll Qi
criminels , Yoye
Ils feroient moins irrémiffibles.
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. d’un air ironique.
Vous le croyez?

DES RONAIS.

reprenant vivement.
Oui, fans cela, Monfieur ,
Vous ne me feriez pas un crime d’une erreur ,
Que l'on pardonne a ldge & quil m'a faic
commettre. -~ -
ous mejuftifieriez vous-méme, & par la lettre,
ont ici, centre moi, vous venez d’abufer.
: Dupuis marque fa furprife.
Rien neft plus vrai , vous avez trop d'ufage,
D’habitude du monde, & vous étes trop fage ,
Pour que ce vain écrit , ‘qui fert 2 m’accufer ,

‘Ne pic, fi vous vouliez, tourner & m'ex-

cufer. --
Examinons-le, & voyons ce qu'il prouve,
‘Voici d’abord ce que j'y trouve :

(Il lit.)

Comment donc ! depuis plus d’un mois ,vous
tournez la téte @ votre Comteffe?

Dupuis un mois. Ce fur au Bal de 'Opéra,

_ Que s’engagea cette fotte aventure . . .

Yoyez. .Mais, pefez donc fur le tems qu’elle dure
C iij

e L
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(II lit.) Dont
Erily a huit grands jours quellen’a entend! Moi,
parler de vous - ( Plusbas. ) Ceci auroit toV
Pair d’une rupture. . . Qui, Vaird’une rupt¥
re?
Cen eft une , bien une, une qui durera, Et e

Une bien complette, bien ftre,

Ou jamais femme v’y croira. --
MARIANE, Sur-
en foupirant & fans le regardet

Comment vous croire,, vous ?
DES RONAIS,
reprenant vivement.
Que vous m’affligeriez
Si vous penfiez, qu’en cer aventure fatale
Elle ait, un feul inftant, été votre rivale;
Ne limaginez pas. -~ Vous vous dégraderie?
PpUPU IS,
Lun ton railleur & ga. 5

Qu'il connait bien les coeurs des femmes »- ¢e

Tleft vif, éloquent. -- Je ne fuis plus furpris m
il faic tourner la tée a de fort grand€ s, m
Dames. enc

Life:

MAREFANE.
Tnfdele! eh! voilale prix. ..
DUPUI1S, linterrompant.
Voila comme P'amour échauffant fes efprits
Frlui prétant fon éloquente ivrefle, D
11 enflamma cette Comteffe ,.

D
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> 3
it.) Dont il étoit; -~ & dont il eft encore épris.
DES RONAIS, impétueufement.
wrendt Moi! de Pamour, pour elle! Eft-ce ainfi qu’on
it ol profane , :
ruptd Le nom d’amour ? -- Le plus profond mé-
pris
ra, Et le feul fentiment ? oui, le feul, Mariane,
Qurelle air excité dans mon coeur.
Je le prouve encer, par fa lettre :
Sur-tout , je vous défends de mz parler de Ma-
gardef riane. « « .
DUPUILS, linterrompant.
_ Ah! tout beau ! daignez me permettre;
nr. | Lifez comme on a mis; comme on-a veulu

serier metcre.

fatalel  Certe perite Fille.

le; DES RONAIS, reprenant vivement.
Jeriet Eh bient foit. Oui, Mcalicur.

iad L dit.)
& gal sy Sur-tout je vous défends de me parler de
mmes - ceste perite Fille, (11 méchonne les derniers
furprt» mots a Mariane.) Et de m’en dire tant de
grand€ », meryeilles.
‘endant le peu de temps qu'a duré mon erreur,
Je n’érois plein que de vous-méme;
Je ne lui parlois que de, vous;
De voure ceeur ; de mon amour extréme,
e&})rits De nos fentimens les plus doux ;
e, Du défir vif, & du bonheur fupréme
De mie voir un jour votre époux.-=

>
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e s Reg
Son orgueil ; non , fon cceur me paraiffait jalou®
De ces objets toujours préfents a ma penfée; Le ¢
Mais fans cefle mon ceeur les lui préfentoit tousy
Etquoiquau fand de 'ame, elle en fiic offenfée; Sa te
Elle-méme, elle étoit forcée
De ne me parler que de vous.
Pendant le couplet précédent , Mariane s’atten’ L
drit par dégrés , & prépare le foupir qui doil Ph¢t

lui échapper @ la fin de ce méme couplet. M
M ARTIANE.

Hélas ! Je fu

DUPUIS, du ton du dépit. Ni

Quelle foiblefle extréme! Deyv,

Tu tattendris ? ,.

MARIANE, pleurant prefque.

Moi ! je m’attendris, moi ! .
DUPUTIS. Enm

0

Eh! mais, fans dofite. Eh! parbleu! je ¥

vols. :

( Du'ton le plus railleur. ) | ’
Pauvre dupe! --- Crois-tu que fans partage! I
aime ? Quoi
MARIANE, Lun ton tendre, & troublée. A

Mon Pere! Eh! Je ne crois rien, mot.
DES RONAIS, 2 Mariane. Sar
Ah! Crovez que vous feule , & foujours adoréeRue |
Vous regnires t@ifjours fur ce cacur emporté,
Par une folle ardeur de fi peu de durée. -=
( §’adreffant @ Dupuis.) (

Et! Pour vous pénétrer de cette verité ,
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Regardez Mariane; . . . . Et voyez, d’un coté,
aloux La décence & I'honnéreté,
ée;  Le fentiment 5 une ame; ... eh! quelle ame
tousy - adorable !
enfée; Sa tendrefle pour moi; ... mais que j’al mérité
De perdre, en me rendant coupable.
Et voyez de I’autre coté. . ..
atten”  DUPUIS, linterrompant brufquement.
ii doil Phébus que tout cela !
t. MARIANE, avec vivacité & trouble.
Mais non. En vérité,
Je.f'uis bien loin, ici, de prendre fa défenfe 3
1 méme, dans I’aveu de {on extravagance ,
me! | Devous faire obferver , aumoins , fa bonae foi 3
Non, falégereté m’offenfe ;
Je fuis fenfible; je la vois;
Mais vous , mon Pere, hélas! pourquoi
Enmontrez-vousencorplusdecourrouxquemoi?
tie K Malgré toute la complaifance,
Et le refpe& que je vous dois ,
Voulez-vous enfin, que je penfe....
rtaget  DUPUIS, Uinterrompant avec colere.
uoi donct Que penfes-tu? (2 parr.) Jenrage.
1blée. MARIANE, avec un pew d’honneur..
, Moi. Mais je crois ,
Sans m’éloigner trop de la vraifemblance
2doréeRue les torts, (trop réels ) de Monfieur Des
porté, Ronais , :
Bk Vous feryent bien dans Ics projets ,,
Que yous vous €fiez faits d’avance;
Gv
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¢ DUPUISETDESRONAIS: |
:

DUPUIS, toujours ayee colere. :
Quels projets ! Ma conduite eft toute fimple. -~
Eb! mais, !
" Cleft le fait feul qui parle , & quejete préfentCs
Pes Ronais aime ailleurs. i
MARIANE, pleurant de dépit. ;
Aimer! ceft bientot dit; l
Aimer! Que votre ame eft contente
Dappuyer fur ce mot, (4 part.) que mof
ceeur contredit? i
DUPUIS, dun ton ironique & amer. _ |
Eh! Oui, flatte-toi donc, que cette grand”’
Dame 1
Ka plas aucuns- droits fur fon ame;
Tt ne luj fera pas négliger les Dupuis,
Ec la petite Fille?
DES RONAIS, en fureur.
Ah! Monfieur ,.je ne puis |
Tenir 2 ce reproche horrible. E
MARIANE, 2 parr.
Eh! Son projeteft bien vifible !
DES RONAIS , aveec rranfport.
Mariane, de mille coups ,
Te-percerols €€ CO2UT, s’1l elic été fenfible,
Un feul inftant , pour un autre que vous.|
DUPULS; trés-brufquement. y
Bon! bon! difcours d’amants; ils fe reflemblen’
tous.
MARIANXE ; naivement et'trés=yivemeni-
Wom, ceux-1a font fentis.
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COMEDIE, 50
DES RONAIS, avec la derniere impésuofise.

Sans-doute , & c’eft mon ame, ~
Qui parle, qui vous peint, qui veut, e traits
de flamme, ‘
Dans vorre cceur graver mon repentir.--
ans le mien le remords s’eft déja fair fentir;
Ce.n’eft pas d’avjourd’hui, que mon amour ré-
clame
Contre Terreur qui a furpris, <
Si vous faviez tout le. mépris,
Que, dés cer inftant-1a, jai concu pour moi-
méme,
Pour ma faruicé, pour ma foiblefle extréme;
Oui, Mariane ici, je le jure i vos pieds,
Malgrévotse coursoux; malgrévosjuftesplaintes
St vous aviez puveir mesremords , & mes crain-
tes ,

Vous-méme vous me' plaindriez,
MARIANE, avec émotion & dignité.
Ecoutez,y Des Ronais :--jé veux vorré parole !

e ne revoir jamais la-Gomtefle..,
DES RONAIS,
Vinterrompant avéc tranfport.
; Ah! I'honneur,
I’amour font le ferment Ec fi je le viole %
Que je perde & la fois la'vie & votre cceur,
MARIANE, ayec dignité & force.
Je lé régois; & vous pardonne.
DES. RONAIS, voulant Je jetter auw pieds de
Mariane.
Trop généreule Amante:
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DUPUIS, en fureur voulant Pempécher.

Eh'! comment done ! comment! Qu
Cleft au moment ou je vous donne
Une preuve invincible. .. * Ce

MARIANE, Cinterrompant avec feu. No
Qui, ceftd 3

ui, c’eft dans ce moment ,

Mon Pere, ol dans ’aveu naif de fa foiblefle,

Je vois moins fon aveuglement, ;
» 2 QU

Quefes remords & fa tendrefle : -= !

Ou, de ce méme égarement, Y

Je crois voir & trouver la caufe,
Et Pexcufe dans vos délais...! .
DUPUILS, Pinterrompant en colere. (D
Parbleu ! ceci n’eft pas mauvais ,
Ec, c’eft fort bien prendre la chofe! N
D’apres cet éclaireiflfement , S
Qui contre moi tourne dire&ement,
Vous verrez que ¢’eft moi qui fuis coupable. ~-
Enforte. ..
M ARIANE, linterrompant.
Mon Pere , pardonnez! je fens que je ‘m’em=
porte ;
Mais vous m’aimez; vous voulez mon bonheur #
Moi-méme 2 nous utnir, foufirez que je vous
porte ;
L’hymen m’aflurera de fa conftante ardeur, =
( Avec dignité & force )
Pes Ronais  eft rempli d’honneur ;
Mon pardon généreux , fur ’ame de Monfieuz,
Doit faire une impreflion forte




COMEDIE, &x

| Et je vous réponds de fon eceur.

r
18T
DUPUIS, hors de toute mefure.
Quelle eft ta caution ? L’amour qui te tranf-
, _porte.
_u Ceft une déraifon qui me met en fureur, --
v LY b A
sl on, non, cen’eft quapresles plus longues

efle, épreuves :
Que ferai-je de Monfieur Des Ronais ,

: Wil fera ton époux. -- Je veux qu’il le foit, ~x
5 - Mais,,
. De f2 bonne conduite, il me faut d’autres
preuves.
Je n’agis point en érourdi.

Pl { Du ton le plus ironigue , mélé d’amertume &

1 de colere. )

; Non , Monfieur » mon ; ce n'eft point *encor
Jeudi,

’
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DESRONAIS,MARIANE,

dans be plus gramik ebastement.

DES RONAILS, 4 Dupuis qui fort

: i
D Aignez m’écouter! ... Ihious quitte.”
Al Marfane 2 vos genoux ,
Souffrez que je me précipite!
Mon cceur recornnotfiant. . .
MARTANE, dun rortriffe & tendré
Arrétez , levez-vous.
Laiffez-moi feule & mes penfées’;
Reftez ici'; ne fuivez point vos pas.
DES RONATIS, hors de lui-méme & Dar
rétant.
Je vois fur ma faute, en ce cas,
Que vos impreflions nie {ont point effacées!
O Cielr quoi #mon: pardon !.., hélas'
MARIANE, avecheaucoup de trouble
Monfieur , laiffez. ces vilains éclats.
Je vous ai pardonné’, je ne m’en repens pasi
Ecvotre ceeur n’eft point fait pour l'ingratitude:
( D’un ton entrecoupé; & retenant fes larmes:
Mais , mon efprit, de fon éronnement,
Neft point encor remis. -- Un peu dinquiérudé

Je
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Bie faic defirer un moment:
De repos & de folitude;
Laiffez-moi done , de grace.
DES RONAILS, Parrézant 4 encore.-
Ah; que du moins ,
Je m'afilige avec vous, des chagrins que je
caufe.
MARIANE, préce 4 pleurer.
Non, demeurez. Souffrez que je m’oppofe
A rendre vos yeux les témoins
Et d’un refle de crainte ; & de juftes allarmess >
( Les larmes la gagnent ; elle veut fortir.)
DES RONAIS ne voulans point la quirter.
Non , non, je dois vous {uivre; & fur vos feux
trahis .

MARIANE, 4’un ton entrecoupé, et pleurant.
Non, je veux vous cacher mes larmes ;
Reftez , je le veux.

DES RONAIS, ginclinant.

Jobéis.
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SCENE ZIL %H

v

DES RONAIS, feul dun air trifte-| 3z

POur obtenir ma grace entiere ,
Et rendre enméme-temps le calme a fes efprits, | ¥=
Cherchons quelque moyen, dont la vive lu=

miere |

Montre encor mieux Pamour, dont mon ceW | Dy

eft épris.
11 fort par le cété du Théatre, oppofé a celui
par lequel Mariane s’eft retirée. P‘V

\Fin_du fecond Aéde.
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ACTE IIL

| -

SOFINE"PREMTERE:
DES RONAIS feul , tenant une lettre ouverte.

| «

T
P‘Vﬂ_Ax}IANE eft plus calme, enfin; & je ref-
ire.
Mais pour fasisfaire, en ce jour,
Ma délicatefle, & 'amour,
Je veux, encore ici, lui lire
Ce bxllc:: , que je viens d’écrire
A la Comtefle. -- A fa campagne , apres
Je le luifais rendre , par un expres ;
Déja, pour y voler, comme je le defire,
La Brie eft & cheval; & matrend pour partir.
Le ftyle, feul, du billet doit fuffire
Pour dl(mcr, & pour détruire
Jufqu au moindre fo upgon. —= Mais , je la vois
{ortir,

LN
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Tdemm e I TS e e |

| Qu
$i€& EN E 11 ;
DES RONAIS, MARIANE. | No
DES RONAIS. l I ¢
f
1V § Ar1ane, je vous conjure, i Un
Que, pour vous voir fceller mon pardon, enc
mieux , 2 G I %
Par grace , vous daigniez jetter ici les yeux | U
Sur ce biller, ... qui va confirmer ma rupeuft &
Avec 'objet qui traverfe mes vceux.
MARYANE ; fouriant et prenant la lettre.
Donnez : voyons-en la tournure.
Jetrant un coup d’wil rapide fur la lettres (
Lalettre eft froide; elle eft bien. -- Mais ,
veux

Que vous adouciffiez cette expreflion dure;
Ce mot feroit trop cruel. Ce
DES RONATLS. ey
( Trés-vivement |
Quoi! Ceft vous; \
C'eft vous, dont Fame généreule, 5gt
Dont la main déroutne les coups
Que je voulois perter 3 la femme odieufe,
Qui m’attira votre courroux ! B
L'expreffion neft pas trop dure. ;
(Lui faifant relire Pendroit de la lettres Ma;
qu'elle veut qu'il adouciffe.)
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COMEDIE, 87

L’expreffion n'eft pas trop dure ;
Quoi ! trouvez-yous que ce foir une injure P
Ne fentez vous pas bien quil faur .., ?
5 MARIANE Vinterrompant.
Non des Ronais » il faut éurejufte. -- ou plu-
tot,
Ijl faue aller plus loin, en affaire femblable:
ne femme fuc-elle encore plus blimable,
Un galant homme deit toujouss
Epargner la moins re(petable
S\}l‘ elte, ménager fon ftyle & fes difcours €
¢ pas méme laiffer échapper un murmure, -~
( Reprenant & montrant la lettre. )
Changez donc. .. -~ Mais laiffons toute
cette écriture;
( La déshirant :)
« Je f{uis contente; & tout eft oublié.
DES RONAIS , avec la derniere vivacité.
Que je me fens humilié!
O Ciel ! combien tout ceci me condamne !
Ce pardon générenx , ces nobles fentimens
Ont pour jamais , charmante Mariane 5
Pofé le terme a mes égaremens ;
¢ le jure 2 vos pieds.
MA RIANE Cempéchant de iy jetrer.
Tout eft dir, & j’y compte:
DES RONAIS.
Je ne[ puis exprimer tout ce que fiton coeur-
ent. -«

Mais ayec votre pere , il nous faue, & préfent,.




68 DUPUIS ET DESRONAIS,

I’explication la plus prompte.
MARI1IANE, en foupirant.
Hélas! je viens de l'avoir.

Il ne m’a répondu, que par un badinage
Qui m'a mife au défefpoir.

DES RONATS,
Ehbien!ceft doncamoi, fans tarder davantagl)
A le poufler au bout fur notre mariage. --
Je vais lui parler feul , d’aberd:-- Car fif

ce point,

Je faurai | attaquer , avec plus d’'av mrﬂgCV

Ex plus de force encor, quand vous n'y ferét|
p(\mt - ‘

Outre qu’a mon amour la ulf’clce {e joint,
Vos divins procédés font paffer dans mon amt!
Cette éloquence du cceur,

Qui perfuac ‘e , & dont je fens Ia flame. 4
De ce combat je fortirai vainqueur. .
MARIANE.
Pl ongé dans la réverie,
11 vient ; mais il ne nous voit pﬂ"
DES RONAIS, rés-vire.
Je cours donner un contre- ordre ala Brie!
Et dans l'inftant, je reviens fur mes pas |
Terminer feul , avec lui, nos débats. --
Vous, cependant, ne vous éloignez pasi
Ecoutez tout , de cette galerle 5
Bt il faue mappuyer paroxITez je vous pl‘lv'
Mariane fort dun ¢ité y & Des Ronais B
Vautre.

Jai

De
Pre,
Mai

Er ¢
Jai

M.?u

€s
Jel

Ma

d'r ony
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e e e
SEERN.E UL
DUPUIS, ful, & réveur.

RIEN ne pourra-t-il ramener ;

, .. Dans ma maifon, la paix intérieure P-=
ai bien fait aujourd’hui le plus morne diner ,
Que 'on fe puiffe imaginer :

Voir , d’un c6té, Mariane qui pleure;

De Paucre » fon Amanc trifte & défefperé,
1ét 4 faire éclater un dépit concentré ...
als que leur vain chagrin augmente, ou fe
diffipe.
Je foutiendrai tous leurs combats.
Je pars toujours de mon principe ;.
Non , ils ne fe marieront pas,
I1 ont beau faire , avant le terme
Que je me fuis prefcrit , & que 'y mets ;
Er que tous leurs efforts n’avanceront jamais.
‘ai la raifon pour moi; je demeurerai fer-
me.--
Tariane me quitte & vient de me prefler;
¢s Ronais va venir.-- S’ils vont recommencer,
¢ leur dirai , tout net,, ma fagon de penfer ;
Et les fuites qu’elle renferme.-~
Mais 1e voici.
Des Ronais paroit 5 ils fe faluent, & ils
YOt yn inftant fans feparler , & & feregarder




w0 DUPUISET DESRONAIS,

e N ettt | DU
SCENE 17 ;
Dy
DES RONAIS, DUPUIS,
DES RONAIS, d'un air doux & affettucus: U
L.

/EOnﬁeur , au nom de amitie , p:ytc
Et de la plus vive tendrefle , Pren,
De mes tourmens, ayez quelque pirié.-= | bjey

Ah! fi mon fort vous intérefle ,

Vos yeux me verront-ils fans cefle |
Dans la peine & dans la douleur, SL

Quand, dans vos mains , vous tenez mon bon‘t
heur ? |

B—

~~
=
~.
[

Ceire Scene quatrieme gvoit beaucoup plus Que
d’étendue? Jairéfifté pendant long-temps 4 y |
faire aucuns retranchemens ; mais une perfonné | By
d’un gofir fir & dun tad trés-fin, m'éclaird; S;q
tout d’un coup fur les longueurs de certe fcene;
er me la fit couper , ainfiqu’on la yue au Théa-
tre et quelle eft ci-deffus. Je cédai, non fans ]
regret, attendu que tout ce quej’ai oté eft non feu=
lement tiré du [ujet , mais fert encore a déve: Uy :
lopper davantage le caraétere de Dupuis. Ce
font ces deux raifons qui m’avoient toujours fait Den
Yalancer dabréger cetre fcene, et qui m'engas




COMEDIE. 71
—c DUPUIS, d'un gir railleur; et degaieté affefiée.

Mon cher ami , je vous confefle
~,  Que je ne puis croire au malheur
Dungalane el que vous,d’un aimablevainqueur
doré par une Comtefle ;
Sans ce que jignore d'ailleurs,--
P ——

euss

| 8tntencore aujourd’ui 2 la donner telle que je
@vois faite d’abord. La woici donc. Ejle
Prend 4 lg page 76. aprés ce vers-ci : Auff
'en fuis-je las d'écre perfécuré, Enfuite Du-
Puis conzinue.

Urcela, parmafitle; 2 linftant courmentd
’ s

bon- | Apeine je la quitte , aufficor je vous rrouye :
: Tout aufficor de vous j'éprouve
=T La méme perfécution,
plus ' Je fens bien aujourd’hui que ma fille eft majeure,
&5

| XUe vousallez tous deux me pourfiiivre a toute
£ 2 heure ,

4‘;’;;1; Ea tous lieux, fans relache, en toute occafion
e Achez donc rout : Je veux que vorre mariage,
e Que vous pref,rcz tous deux i fort,

B Ne fe faffe qu’aprés ma mort.

Jan DES RONAIS, reculant deux pas.
 feus Qu’aprés votre morc ! quel langage !
deved Un ami e de vient 1 .2 (Eh ! c’eft moi qui I'en-
1 (‘.i 5, tends? i

fnj;' “a" " €A fremis.--Moi , qui veux que vous viviez

€ent ans,




e

w2 DUPUIS ETDES RONAIS,

Sur vos pas, moi, je ne vois que des fleurs
L’hymen les faneroitau printemps de votre age
DES RONAIS. I

Le trait piquant d'un cruel badinage ,

Paffant le but, le manque; il ne me rouch?

plus.-- Vou
Mais d’un ton férieux , traitons mon mariagésy
Er parlons net la deffus ; s
A l'amitié, Ceft faire outrage! X
Eh ! quelle raifon vous engage Ql.le
A différer julfqu’a ce temps ? Ag
¢

DUPUIS, dun air embarraffé.,
Ceft par un fentiment que vouscroyez bifarre!
(Q_uoique trés-vrai poustant, ) & qui n'eft poiﬂf' <;
firare
Mais que,danslajeunefle,onn’a point,mon ar’
Cleft la défiance des hommes , |
C'eft ce fentiment ennemi ‘ N
Quen moi expérience a trop bien affermi ; 0
Sur-tout dans lefiecle ot nous fomnmé |
DES RONAIS. |
Quoi! ceft ce fentiment... i \
DUPUILS, linterrompant. fel
Jai toujours héficé
A vous ouviir mon ame entiere ,
Sur cette affreufe véricé
Ceft une fi crueile & fi wrifte lumiere Je
A jetter fur Phumanité, 4 i
Que je vous la cachois. -~ Ce n'eft donc qu Ce
yous méme, Q) ™te

j



COMEDIE 3

leurs) " Ou bien je prends tour ce langage ,
e age: Ert vos délats pour des refus.
.DUPUIS’, d’un ton férieux & impatient.
€, " A'des réponfes férieufes; -
couch? Croirez-vous gagner?--én ce cas,
VOUS vous tromperiez fort. :
riages e
= P Qu’a cette indifcrette chaleur, :
QUE vous: mettez avec une imprudence- X~
. treme,
A fonder malgré moi les réplis de mon cceur;
ifarre! Ce }}’ef’t qu'a vous-méme, vous disje,
t poif Qu’il faut vousen prendre, Monfieur,

Si-vous me contraignez , en vous tirant d’efe
e :
' A vous éclairer, moins que je ne vous aflige.
; DES RONAIS, rrés-vivement. -
i l NOH, Monfieur, vous outrez les chofes {(re=
,mmﬁ" : ment. ;
\.  Et'vousne penfez pas auffi bifarrement. .
Se peut-il que rien juftifie  *
fur vorre fille; un pareil fentiment?
Vous ne pouvez confondre injuftement,
e Ao DUPUIS, l’izz[e.rromp[znr. :
Pardonnez-moi : je me défie
e tout le monde abfolument;
us les humains, & tous également
Et d’aprés ma philofophie,
inte eft chez moi pallée en fentiment,

' Sur mo; ;

Je Crains to

OJ cette cra




74 DUPUIS ET DES RONAILS,

DES RONAIS, trés-vivement.
Vous ne m’efirayez pas J

Par vos menaces captienfes;=~ De ,
Dans mon, efprit, c’elt un point arrete >
Je veux percer lobfcurire
De ce miftere, qui soppofe. -
—§ DEs

DES RONAIS, impétueufement.
Eh! pourquoi donc,, ficese craint!l Vory
Cette peur chimeérique elt depuis plus d’un jo
Dans votre ame fi fort emprginte;
Approuvares-vous mon, amour ?, E g
Pourquoi permettre 2 Mariane
De. le payer d’un doux serqur ?
Formiez-vous.le projet, cruel., qui VOus Go¥
damne, ; |
De faire & voir languis {ans.clpoir nos amoprdl Sar
Drattacher le malbeur aux_ plus beaux de 09 Fréce,

:

jouss ? ek
DUPUIS. 1Dy
avec beaucoyp. de.tc‘ndrzjjf‘} ;

T(‘Ut au cont_r.a._ir.e‘-,—Eh! me,ami,’ mes vucw, ‘

Vous doivent €ie affez connues. :
Mais. agtendez 1|2 mort. qui N¢ peut pas tardes Quand
Toutes mes.actions, (fans en exceprer une,) h
Tous mes, arrangenens n'ont tendu qua fondd Y

Votre, félicité commune o, J

S - v %
M;:Charge,ohc_ommeunl‘x‘,;}gvousfmsfpc_qedti{f el
5ar tendrelieys. Pien plus, que pourvotrefortu C'U I
Tout de mon amiLie doit vous perfuader, Oute
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A rtoute ma félicité.
Jattends de vous, & I’honneur vousimpofe
De m’en développer la véritable caufe;
Plus de détours, Monfieur » & jofe
En appeller 3 votre probité.
N ——

— | DEg RONAIS, vivement ,

A

Lol

O~
"v

& avee une fierte
honnéte.
rainté! Vorre Charge , Monfieur !-- C’eft un trop foi-
an. jo¥ ble gage
De votre eftime & de votre amitié ;
? Et fans votre agrément i notre mariage ,
Vous navez rien faic qu'a moiti¢, --
: ' Ou plutée, je dis davantage :
15, GO Poyy bleffer mon orgueil
‘ faic.
moprs y Sans notre hymen » de quel droir en effet
de 8% “rétendey. vous, fur moi, vous donner 'avantage
e e faire de vous, recevoir un bienfaic? -=
l ailleurs , que faudréit-il, quen Pacceprant
ndreft e fiffe?
es VU9 Oferiez-vy

» VOUs en auriez trop

ous exiger que mon coeur
Q Fir reconnoiffant d’un fervice
tard®NQnd | §'un aucre coté,

ne 1) heur ¢
fond? Voudriez-vous enfin que je choififfe
C. Juftement pour mon bienfaieur,
c_qéd,a.’, lyj qui de mes mauxeft » & veurérre aureqr?
ortus® . : s -avec une colere gl contient.
5 coutez, Des Ronais : mon amitiérvoys palie
i

y

s
vous feriez mon mal-




=6 DUPUISETDES RONAIS,

UPULS, avec la derniere impatience:
Eh bien! vous faurez donc la chole ;

Aufli-bien fuis-je las déere perfécuté. -
De mes délais , apprenez donc la caufes
Et le principe ou je fuis arrété :

Des propos hafardés .. . .
DES RONAIS , linterrompant.

Mais, quoi! n’eft- il pas far !
DUPUIS, Cinterrompant @ fon tour.
Mais , prenez-y garde, de grace :

La paflion vous rend injufte & dur,
DES RONAIS, impétueufement.
Quoi ! vous me taxez d’injuftice ;
Vous maccufez de dureté,
Vous, qui conduit par votre feul caprictt
Montrez pour votre fille aufli peu d’équitét
Que peu de fenfibilité !--
Quoi donc ! indépendamment méme
De lamitié, de la tendrelle extréme
Que vous dites pour elle avoir ,

( Etr que je veux croire {incere; ) g
N’ayez-vous pas, encor, a remplir le devoif!
A fon égard, de Citoyen , de Pere 2

Ne lui devez vous pas. .. ?
DUPULS, Vinterrompant d'un ton ferm!
Non je ne lui dois rien;
( Héfitant, & avec un peu de honte. ) |

siiat )
Il vient d'un fentiment que vOus Croyez

{arre ,

|

|
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( Quoique trés-vrai pourtant ;) & quin’eft point

fi rare ; 5 ; ¢
Mais que dans la jeunefle , on w’a point, mor
ami.

( baiffant la voix. )
Mais elle me doit tout. -- Ellele fait trés-bien;
Ine me fiéroit pas d’enidire davantage.
DES RON A 1S, reprenant vivement.
Je fais tour ; & parelle. Et c’eft avec courage .
Qu’elle méme m’a dévoilé . . ..
DUPUIS, linterrompant , avec vivacité.
Que ma fille, en ce cas, & fe juge & ménag
a foiblefle d’un cceur , dont amour eft mél
De: cette crainte . .

DES RON AIS, Plinterrompant trés-impé-

tueufement.
Eh bien ! ce n’eft plus Mariane; ‘
Je leveux, j’y confens; foit. -- Mais c’eft un

ami ,
Que d’un efpoir flatteur vous avez endormi ¢
C’eft Des Ronais qui vous condamne ;
Ceft moi, qui confumant ma jeunefle . . . .
DUuprvUIsS, Uinterrompant atec le dernier
attendriffement.
Artendez. \
Mon cher enfant: je touche au bout de ms
carriere
De grace mon ami, cédez ,
D iij




7228 DUPUISETDESRONAIS,

Cleft la défiance des hommes ,
Qu’en moi Pexpérience a trop bien affermi ;
Sur-tout dansle frecleol nous fommes. ==
C'eft en partant d’aprés ce principe ennemi ,
Que jentends , que je veux que votre maria=

£¢)

Cédez a ma jufte priere;

Cédez a ma foiblefle, au moins, i vous vou-
lez

Si votre .aveuglement faic ‘que vous appellez
Foiblefle , mon trop de lumiere
Kt {ans entrer dans Pexamen (.

A3 S e el
& Lotady BV,
DUPUIS, DES RONAIS, MARIANE
qui furvient.

DES RONATIS, appergevant

Mariane; & trés-vivements

A,H ! Mariane! a2 notre hymen,
Ah! favez-vous quel terme, & qui me défel-
pere,
Veut mettre monfieur votre Pere?
Ce terme eft celui de {a mort.

Ii-4
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Idir Yex Aenx-derniers vers avec peine & d'un
: ton entrecoupé & attendri.
Que vous preflez tous deux fi fort,
Ne fe faffe-qu’apres ma mort.

aaaalnd BT A IN aFE
Eft-i] bien vrai, mon Pére? Eh! quelle affreu-
fe image !
1 Quoi’ dansce coupaffreux du fort,
Vous prétendez quej'envifage; &e.




8o DUERUIS-ET.DES RONAIS.
e N e
SCENE"V 87 bERNIERE.
DUPUIS,-MARIANE , DES RONAIS,
MARTAN E s trés-tendrement.

Q U’ai-je entendu’, mon pere ? Eh !'quelle

affreufe.image ! -=
Survivrai-je a ce coup du fort ? -~
Quoi ! vous voulez que jenvifage
1’époque de mon mariage ,
Et mon bonheur dans votre mort !
Ah! parlez : quel fujet contre moi vous anime
Qu’ai-je fait pour perdre , a la fois,
Votre tendreffe & votre eftime !
DES RONAIS , reprenant trés-vivement.
Son-eftime ! Héldas ! je le vois,
Vous ignorez la défiance extréme ,
Dont fon cceur s'eft armé contre le genre hu?
main.
Ceft cette défiance méme
Qui fait quil me refufe aujourd’hui votre mai;
11 eraint que , devenu fon gendre , moiq¥
Yaime ,
Je ne fois un ingrat demain ;
Et que vous , fa fille, vous-méme,
Vous ne perdiez auffi tout fentiment humain.~*
Pour gagner fon eftime, il n'eft aucun chemify

1
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Lour parois fengiment , amitié,

COMEDIE. . i

DUPUIS, avec beaucoup de tendrefe.
Non, mes enfans, je vous eftime
Et je vous aime tous les deux.
( Reprenant un ton ferme & décidé. )
Mais puifqu’en termes clairs il faut que je m'ex-
prime :
e ne vous mettrai point dans le cas hafardeux,
Ot vous pourriez perdre de cette eftime,
En me manquant peuc-€ure tous les deux.

DES RONALS:

MARIANE.
Nous , mon pere! & cette prévoyance ;.
DES RONAILS, Uinterrompant.
e doute injurieux .. . . :
DUPUIS, les interrompant vivement.
Eh! dépend-il de foi
De fe remplir de cette confiance
Que vous croyez que je vous dois P--
Jétois né confiant ; mais je ceffai de Détre
Quand l'dge ouvrit mes yeux, & qu'il me fic
connoitre
Le cceur de Phomme malgré moi. }
Je me fuis vu trahir par gens de toute elpece ;
Indifiérens,, amis, parens, femme, maitref-

: fe; ‘

™ 1 S g &

< 0OUs ceux que JaL 1€rvis; je Qis tous , IMont
manqué.

Ce n’eft par-tour qu’apparence traitrefle ;

foi, tend: effe
B v

-
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Mais, ce font faux dehors;: tout dans ’homm¢
eft mafqué.
DES RONATIS, avec impatience.
Eh! mais, Monfieur , a vous entendre,
1.a verte ne feroit qu’un écre de raifon.
DUPUIS, reprenant vivement.
Non, Monfiear, elle exifte.-- Et biea loin de
répandre
D’un fentument fi faux le dangereux poifen,
Je dis que je I'aimai des I'age le plus tendre ;
Que fa voix m’enflamma. dés que je pus 'en”
tendre.
Fy crois; fans doute, il eft des hommes ver-
tueux ,
Mais comment les connoitre! A quel figne £
rendre ?
Voit-on du cceur humain les replis tortueux ¥
E-il un moyen for pour ne pas s’y méprendre?
DES RONAIS, vivement.
Notre candeur dépofe ici pour nous;
Ec de nos fentimens rout a du vous inftraires
MARIANE.
Oui , mon pere. Eh comment! pouvez-vous 0
pas lire
Dans deux ceeurs qui font tout & vous.
DUPUIS, tendrement & avec le dernier path¢
tique.
(A [a fille.)
Je fais vos fentimens , & je les conmois tous.
(A Des Ronais.)
Je crois ; 'ai toujours cru votre amiti¢ fingese-~
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Mais I'avenir peut tout changer.
Plus votre tendrefle m’elt chere,
Moins je veux courir le danger
De perdre ce feul bien qui m'artache 2 la vie.
Ce n'eft que par vous deux que jé tiens au bon-
heur ;
Du plus mortel chagrin, elle feroic fuivie,
Si je voyois languir ol s’éteindre 'ardeur
De cette amirtié fi chérie.==
(Leur prenant la main tour @ tour ; & la leur
[errant en pleuraitr.)
Mes feuls , mes yrais amis, hélas! fi vous m’ai=
: mez , :
Pour vous unir, attendez, je vous prie
Que par vous mes yeux foient fermés.
Je crains... (Eh! cette crainte eft loin d’étre
guérie !) ‘
Que vous n'abandonniez un pere en fes vieux
jours ;
Ah; réfuferiez-vous & mon ame atrendrie,
D’en finir aveéc vous le cours ?
MARIANE, trés-vivement & trés-tendrenmiont.
Nous comptons bien vivie, avec vous, tou-
jours.
DES RONAIS, avec 14 dérriiere vivacité.
Oui, notre hymen rendra cétte union plus fta-
ble :
Nous ne ferons pds detx maifons ;
Méme logis, & méme table,
Mémes amis, & mémes liaifons.
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DUPUIS, trés-vivement.
Eh! Que dites-vous I, tousdeux? Eh! Quelle
enfance!
Que I’homme vous eft peu connu!
Que vous manquez d’expérience !--
L’on fent bien, mes enfans, que vous n’avez
rien vu :
(Vite.) ;

Quand, vous,, Des Ronais, vous, ma Fille,
Vous f{erez occupes d’abord de votre amour ;
Qu’ apn.s cela viendront les {oins d’une famille?
Qu'aux devoirs, les plaifirs fuaccédant tour a tour,
Vous, recevrez chez vous, &'la Ville, & la

Cour ; :
Que pour fuffirea ce brillant commerce,,
Tous vos momens {eront comptés -
Qu’enfuite, enfin, des deux cotés,

Les paflions v u.ndxunt a la traverfe ;

Je dois be caucoup compter {ur yos bontés ==
I.’amizié des enfans pafle alors comme un fonge.
Dr’eft dans le tourbillon, ol le monde les pl(mUe,
Hélas, c’eft dansces temps de travers & d’écart,

Qu’a peine la Jeunefle fonge

A Vexiftence d’un vieillard'!

MA RIANE.
EbL! Mon pere! ...

DUPUIS, Cinterrompant avee feu-

Eh! Ma mlo ' On ne veit dans le mondc‘
Qun des peres abondonnez.

A leur folitude profonde,
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Par des enfans,... fouvent qui les ont ruinez.-=
Mais en voit-on d’aflez bien nés,
Pour ofer, en Public, faire leur compagnie
] De ces vieillards infortunes? -=
Ils leur feront, & par cérémonie,
Une vifite ou deux par mois ; :
Setonc diftraits, réveurs, immobiles & froids;
Dans un fauteuil, viendront s’étendre ;
Parleront peu; ne diront rien de tendre ;
Et $'en iront, aprés, avoir baillé vingt fois.
DES RONAIS.
»» Moins prévenus que vous ne l'étes....
DUPUIS, linterrompant.
»» Encor, font ce les plus honnétes,

\ »» Qui, commandez par I'abfolu pouvoir ;

sy Que fur ces Meflieurs-1a peuvent encor avois
* »5 Des bienféances méchaniques ,
1 »» Viennentainfi fe rendre en mauvais politiques,
| »» A ce qu’'ils nomment leur devoir;
| ,, Nous donner , en {uivantdes ufages antiques;
! »» Par décence, & bien moins pour nous que
{ ,» poUr autrui ,

»» De ces preuves périodiques.
» De leur ingratitude , & de leur froid ennui.
.DES RONAIS, ¢ Dupuis trés-tendrement.”

De grace, écoutez-moi, mon, pere!
Souffrez que je vous puifle appeller de ce nom;

DUPUIS, Pembrafant avee tranfport.
l Eh! Jele fuis! Crains-tu quejete dife non,
A cette expreffion {1 chere!--

|
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Mon cheér fils! Oui, tu l'es.

DES RONAIS | avet la plus grande paffion- | Ou
Mon pere! Eh bient Mon pére | ‘

Vous, potr qui je mé fens en effet pénéuré

D’une tendreffe vive, & vraiment filiale!

Je ne difpute plus; Eh bien, qu'a vorre gré, |

Faie tore ou raifotr, la cliofe m’eft égale, | (D

Par les plus forts raifonnemens,

Ce n’éft plus votre efprit que je prérends cone | Er
vaincre; 1 Qu
Cleft vorte coeuir qué je veux vaincre, (D
Daris fes derniers retranchemniens :-- /
Nor, vous n'étes point infenfible :
Ne vous dérobez point atrt tendrés mouvemens, \ Ne
Tresrefpectable ami, qu'ileft prefqu'impoflible,
Que vous n’éprouviez pas dans dauflidoux mo# | Eh
mens. -« :
Que amour paternél, notré commune flamme; | De

|

Qu’une fille, un fils, deux amantsy ;
Que l'amitié, 'amour, {a natere , envotré ame; ‘
Par la réunion de tous ¢es fentimens ’
En Pembrafant dufeu qui nots enflamme, |

Y faflent rout céder a letrs tranfports charmans.~ |
Ceft votre ceenr huifeud, hui feul, quejeréclame.#

Veous vous attendrifféz, mon Pere!<- A vos ge- | A
noux
Je lis dans yos regards, que fobtiéndrai de vous

Ce doux confentement ou je force votteame. | G
MARTANE, ‘
Il porte 3 votre coeur les plus fenfibles coups.
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DUPUIS, trés-attendri & trés=ému.

Oui, tu m’as artendri, mon fils. Mais plus tu

m’aimes,
Plus je fens, par tes ttanfports métes,
Quel vuide affreux, & quel malheur
Me cauferoit , dans ma vieillefle,
(Drailleurs privédetout } , la pertede ton coeur,.
Ou la perte de fa tendrefle. -=

Et Ceft avec chagrin , & c’eft avec dotleur,

Queje vous dis , que , foit ou raifon ou foiblefie,
(D’une voix entrécoupée, & prefqu’en pleurant. )
JYe penle comme auparavant.
Non, quelque defir qui vous preffé,
Ne comprez jamais érre-unis de mon vivant.
DES RONAIS , avec emporzement.
Eh bien! Monfteur, puifque rien ne vous touche,
Que te fpetacle atrendriffarc
De I'amour malheuieux, . .. n’eft point affez
uiflanc,
Pour fléchir votre coeur farouche § -=
Que I’on ne peut d'ailleurs convaincre votre ef~
pric;
Que votre affrenfe défiance,
Qu’un foupgon ot rageant nourrit,
Au fond, nous croit fans ame, & fans recon-
noiflance
Enfin, que vous nous méprifez. .,
Car ceft 1a du mépris.-- C€royez-vous qu'on
m’abufe
Par des difcours fubiilifés ? -

-
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..... Encecas-1a, d’abord , hautement je refufe
Votre Charge , dont vous ofez
Penfer que mon chagrin s’amufe; ...
Votre Charge qu’a tors, ici, vous fuppofez
Que je dois prendre pour un gage,
De votre eftime & de votre amirié.
Non, fans votre agrément a notre mariages
Vous n’avez rien fait qu'a moirié;
Ou plutoe, je dis davantage,
Pour bleffer mon orgueil, vous en auriez trop
fair.

Sans notre hymen, de quel droit en effet
Prétendez-vous fur moi vous donner avantage
De me faire , de vous, recevoir un bienfaic ?
D'ailleurs , que faudroit-il qu’en acceptant je

fiffe ?

Oferiez-vous exiger que mon coeur

Fr reconnoiffant d’un {ervice,
Quand d’un autre coté vous feriez mon mal-
heur ?

Voudriez-vous enfin,.que je choififle,

Juftement pour mon bienfaiteur,
Celui qui de mes maux eft, & veut ctre au=
teur ?

DUPUIS, avec une fureur qu'il retient.

Monfieur , Monfieur! Mon amiti¢ yous palTC
Pour ce moment , encore. . .

MARIANE, trés-vivement,
' Ah! Des Ronaisy de grace,
Modégez-vous , & m’écourez.
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DES RONAIS, trés-impétueufement.

Non, Mademoifelle, arrétez.
Je ne veux prendre, ici, confeil que de moi«
méme.
Je n’en veux plus recevoir en ce jour
Que de mon défefpoir extréme,
.~ Quede I'exces de mon amour : :
(D’un air troublé & d’une fureur @ neplus fe
A connoitre.)
Monfieur , Mariane eft en dge;
¢ Ectpeut, fuivant & les loix & l'ufage,
Difpofer de fa main. -~ Si vous n’écoutez rien ,.
Jelui donne la mienne, & j'y joinstoutmon bien,
MARIANE, rééulant d’étonnement.
Des Ronais. >
DUPUIS! avec furprife & colere.
Que viens=je d'entendre!
Comment , Monfieur ! Vous entreprendriez. .
DES RONALIS, Zinterrompant avecimpétuofitéd
Oui, nous devons plus entreprendre!:
Aprés nous érre ainfi, malgré vous; mariez.
e Nous yous forcerons a nous rendre
. Voure eftime & votre amitié, :
Par nos foins, nos relpe&s, notre amour vif &
3 tendre , ; .
Que vous n'avez voulu connaitre qu'a moitié.
Notre ame ; a votre coeur faurafe faire entendre ;
Ceft par nos fentimens, que nous yous con=
traindrons !
A vous reprocher yos caprices;
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A gémit fur vos injuftices. ]
Et cette fille rendre , & moi , nous finirons , T ]
. Monfieut;; par faireles délices Im
De vos jours fortunés. .. Que nous prolonge= Si .
rons. '
DUPUIS; dans le dernier trouble.
Ou fuis-je ? Je 1

MARIANE, ¢ fon pere y avee vivacité.
O Ciel ! je ne fuis point complice
De fa folle téméricé. !
(Yadreffant 4 Des Ronais.)
Des Ronais! Quoi! faursil qie pour vous j'en
; rougiffe ? J
Monfieur , vous feriez-vous farté L3 |
Que par 'amour, que jai pour vous, je fiffe

Er le malheur & le fupplice Mo
D'un pere générenx, de quila probicé
Fir autrefors pour moi fe trifte facrifice Ou,
3 De toute fa félicité P

DES RONAIS réssivemens.
Quoi! vous m’aimey : Et votre ciadute, Jv |

MARIANE. vEy

Je vousaime, ileft vrai, mais Jaurai e ¢

ourage
D’ére toujours foumife 2 fon auroricé. .
Entre mon pere & vous , tour mon eceur fe pas= | ' 1
tage,
Et quel que foit mon défefpoir, ‘ |
(Se retournant vivement vers Jon pere.) - Ma

Je vous dois tout, mon pere, & ma tendrefle |
extréme.
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Ira plus loin, encor; que mon devoir.--
Pour vous prouver & quel point je vousaime
Yimmolerois ma vie; & mon amour lui-mé-
gee : g
Si ce dernier effort éroit en mon pouvoir.
DUPUIS , trés-attendri.
Je ne faurois parler; je fens couler mes lar~
mes.
Ma chere enfant!
(il la ferre entre fes bras.)
5. DES RONAIS.
'en Ah! contre nous,
| C’eft donner de nouvelles armes!
_ e Mariane, que faites-vous?
ile MARIANE, reprenant vivemert.
Mon devoir.-- Mais, Monfieur, fi monobéiflance
Vous fait douter de mon amour;
Ou, {i vous ne pouvez vous armer deconftance;
Et vous ftatter de V'efpérance
De ftéchir notre pere, un jour,
(en pleurant.)

Te vous remets la foi , que vous m’avez jurée;...
ge De douleur, j'en fuis pénérrée ;
Y’en mourtai ;... Mais je vous la réends,--
age {(Reprenant un ton tréseferme.)
Vous nedevez , dans tous nos différends,
A mon pere aucun facrifice;
- Mais , moi! s'il en éroit encore de plus grands.
ffe | 11 faudroit que je les lui fifle
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DES RONAIS.
Ah cruelle !
< DUPUIS, en fanglotant.
Ah ! ma fille!
MARIANE.
Eh! n’appréhendez pas
L Que ma douleur {oit une feinte ,
Pour vous livrer, apres, tous les jours des
combats ,
Ecr difputer {ur votre crainte.
Non, non: je m’interdis le reproche & la
plainte ;
Je me contenterai de foupirer , tout bas.
Vous n’en verrez pas moins ma tendrefle s’ac-
croitre ;
Ec dans cet inftant méme , enfin, je ne dis pas;
Comme bien des enfans diroient en pareil cas ,
Que je vais pour toujours m’enfermer dans un
Cloitre
Non , je vous confacre mes jours ;
Mon pere, ils font a vous ; je vous lesdois , mon
. Eress Y
Puiffent-ils vous fervir, plus que je ne 'efpere!
Ec puifle ma douleur n’en point trancher le cours
Tant qu’ils vous feront néceflaires,
Et tanc que je pourrai , par mille {oins finceres,
Vous éure de quelque fecours !
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DUPUIS, avec violence , & attendriffement.
Hélas mon ceeur f{e brife ! Ah mon ame ségare
(en pleurant. )
Dans fes différens mouvemens--
Non, je ne ferai point, ma fille, affez barbare,,
. Pour réfifter aux fentimens ,
Aux traits d’une amicié i naive & firare.
MARIANE.
Mon pere ...
=~ DUPUIS, Pinterrompant impérueufement,
Mon enfant, tune m’as point 6té,
Sur la trop foible humanité,
Ma facon de penfer , que Ion nomme cruelle;
Et qui, pourtant au fond, n’eft que la vérité.--
Mais, je céde aux tranfports , dontje {uis agité;
Jene veux point laifler, 3 ma raifon fidele,
De temps de refroidir ma fenfibilité. --
Quaujourd’hui votre hymen fe faffe,
Aujourd’hui donne-lui la main ;
Je ne répondrois pas demain
Det’accorder la méme grace.--
Maisdanscemoment-ci(quej’ai peurquine pafle)
Je me regarderois comme un pere inhumain ,
St, plein du trouble tendre, ot mon ame s’em-
porte ,
Je perfiftois, encor , dans mes refus ;
Ect fi je combartois cette impreffion forte,
Qu’ea cet inftant font fur moi tes vertus, |
MARIANE, trés-viyement.
Mon pere, je fuis affurée
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Qu’un jour nous vous ferons changer de fenti-
v . MERL, -~ [
Lt je refuferois votre confentement ,
Si d’amitié-pour- vous , mon ame pénérrée,
Ne. comproit éeernellement,
Sur la foice & fur la durée
. Dan anffi faint attachement,

DES RONAILS,, de Cair le plus paffionné.
Et vous, mon pereaufli, recevez le ferment -
Que je fais de mouyir, fi je vous abandonne ; -~

Et pardonnez au. tran{port infen(é
Qui m’a tantodr., . . .
DUPVIS, Uinterrompant.
Qublions le paflé.
Va, mon enfant, je te pardonne,
B .ne fais point les chofes & demi,-=
: Le Notaire ict va fe rendue.-~
Souviens-toi , Des Ronais , de cette Scene ten-
dre.,
Et ¢'il fe peut,. fois toujours mon ami ;
Quoique tn deviennes mon gendre,

FTN.
T

APPROBATION.,

*Ai lu par ordre de.Monfeigneur le Chancelicr Dupuis €& Des

Ronais;, Comédie,, & je crois que le Public trouvera cette Piece
digne du fucces qu'eile a eu ay, Théatre, & Paris ce 26 Janvier
1763 MARIN. s’

Le Privilege & I'Enregifirément e trouvent au nouyeau Théatre
Frangois & Iraliony
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